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JEKLARSKE NAPRAVE ZOPET OBRATUJEJO 
IZ FIIT8BUBGHA PRIHAJA POROČILO, DA SO ŠTEVILNE 
NEODVISNE JEKLARSKE NAPRAVE PRIČELE ZOPET Z OB-

RATOVANJEM. 

Pittsburgh, Pa. 2. februarja. — Številne neodvisne jeklarske na-
prave v pittsburikem okraju so povečale in razširile včeraj svoje ob-
ratovanje na "previdno konservativni" podlagi kot izjavljajo sko-
raj vsi managerji in ravnatelji teh industrijalnib naprav. To se je 
ztrodilo po nekako A**stih tednih, tekom katerih to bile naprave ali 
popolnoma zaprte ali pa le deloma odprto. Glasilo se je nadalje, da 
bo v teku par dni r.na&alo obratovanje nekako štirideset odstotkov 
kap««*itete in da se bo obratovanje v teh napravah se povečalo in raz-
krilo, če bodo razmere ugodne in če bo splošni položaj jamčil uspeh 
povečanega obratovanja. 

lzrned 55 neodvisnih livaren. od katerih so dobile tukajšnje ob-
l.ivti sporočila, jih j " 21 obratovalo, dočim so bile naprave, ki so vče-
raj povečale obratovanje, naslednje: 

— Cambria Steel Company. Johnstown; Pittsburgh Steel Com-
pany, Monessen; Crucible Steel Company of America, Pittsburgh; 
Blaw-Knox Company. Pittsburgh; Weirton Steel Company, Weir-
tou, W. Va.. in La Belle Iron Works Wheeling Steel Companv v — 
Wheeling, W. Va. 

Nekaj posla, ki je dovedel do povečanega obratovanja, je bilo 
naincnjenega za eksportno trgovino in med t«'mi naročili je eno za 

I nfffjtri M n j C T j»kW nih stolpov. katerr ee bo vporabilo pri zgradit-
vi brezžične brzojavne postaje v Osaka na Japonskem. 

Iz drugih krajev izven neposrednega pittshuršk^ga okraja so 
pri Ala slična poročila o povečanem in razširjenem obratovanju, — 
vključno Youngs t own. Sheet and Tube Company v Youngstown, O., 
ler Burger Manufacturing Company in Stark Rolling Mills Compa-
ny v t 'anton ter Tnimbull Steel Company v Warren. 

Številne naprave so pričele z obratovanjem z izpremenjenimi 
delavskimi pogoji. V nekaterih slučajih so delavei sami sprejeli skr-
čenje plač in v drugih slučajih se je skrčilo delavni čas tako, da se 
je spravilo obratovanje v okvir osemumega delavnika, s čemur so 
je preprečilo plačevanje časa in pol /.a prekumo delo. 
FOBD SPREJEMA LJUDI NA 

DELO. 

Detroit, Mich., 1. februarja. — 
Včeraj zjutraj je pričelo 10.000 
mož Ford Motor Co. v tvorniei v 
Highland Park zopet delati. Že ob 
petih zjutraj so stale pred tovar-
no tri dolge vrste delavcev, kate-
re se je obvestilo s poštnimi do-
pisnicami. Par ur pozneje so bile 
vse poulične kare polne delavcev. 
Ljudje so očividno veseli, da so 
zopet lahko odšli n» delo. Prvi-
krat izza 24. decembra, ko se je 
pogasilo ogenj v pečeh, se je zo-
pet dvigal dim iz dimnikov. Teh 
drset tisoč delavcev je zaposlenih 
v vseh depart raentih tvorniee. Te-
kom naslednjih tednov bodo zo-
pet sprejeti na delo nadaljni de-
lavei, dokler ne bo v obratovanju 
50 od- »totkov naprav. Tekom me-
seca decembra je bilo v High-
land Parku zaprslenik 40,000 mož 

KONFERENCA PODONAVSKIH 
PRŽAV. 

Dunaj, Avstrija, 1. februarja. 
Danes je bilo ebjavljeua, da se bo-
do dne 3. februarja zbrali v Tr-
stu zastopniki Italije, Rumuiiske, 
Jugoslavije, ČVhoslovaške, Ma-
džarske in Jusoslavijc ter se po-
svetovali o izboljšanju gospodar-
skega položaja. 

DENARNE POftILJATVE V 
ISTRO, NA OOBI&KO IN , 

NOTRANJSKO. 

Izvriujemo denarna izplačila 
popolnoma zanesljivo in sedanjim 
razmeram primerno tudi hitro po 
celi Istri, na Gariikem in tndi na 
Notranjskem, po ozemlju, ki je 
zasedeno po italjanaki armadi. 

Včeraj smo računali za poši-
ljatve iUtljanskih lir po sledečih 
cenah: 

50 lir $ 2.40 
100 lir . . . . $ 4.20 
300 lir . . . . $12.00 
500 lir . . . . $20.00 

1000 lir . . . . $39.00 
Vrednost denarja tedaj ni stal-

na, mesnja se večkrat nepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mo-
goče podati natančne eene vna-

I prej. 
Mi računamo po eeni istega 

dne, ko nam poslani denar deape 
v roke. 

Denar nem je podati najbolj po 
I Domestic Postal Hooey Order, ali 
j pa New York Bank Draft-

Tvrdka Frank Sakaer, 

* * " " * 

1 LONDON—NEW YOBK V 24 
URAH! 

London, Anglija, 2. februarja. 
1 Neki aeroplanmotor, ki razvija 

tisoč konjskih sil in s katerim se 
sedaj vpriaarja zelo uspešne po-
skuse, je napolnil izvedence z upa 
njem, da bo lahko letalo, oprem-
ljeno s temi moderimi stroji, v 
štiri in dvajsetih urah dvakrat 
premerilo pot London—New 

Vork. 
j Trdi se, da je letalec Alcoek le-
ta 1919 završil polet iz Nove 
Fundlandije na Irsko v šestnajstih 

,urah in sicer s pomočjo motorja, 
ki je razvijal le 375 konjskih sil. 
Novi stroj je raročil letalni odde-

'Ick armade ter se glasi, da bo tn-
di hidroaeroplan "Titania" o-
premljen s temi motorji. V vojne 
svrhe bo dobilo letalo posadko de-
setih ljudi, dočim bo v mirnih ča-
sih v stanu sprejeti na krov pet-
deset potnikov. Novi motor tehta 
skoro eno tono ter stane približ-
no pet tisoč funtov ali normalno 
$25,000. 

RAZVELJAVLJENA' POGODBA 

Tokio, Japonska. 1. februarja. 
Vlada je objavila razveljavljenje 
kitajsko-japonske vojaške pogod-
be ia leta 1918. 

Z ozirom na pogajanja med Ja-
ponsko in Združenimi državami 
glede japonskega vprašanja v Ca-
liforniji, izjavil japonski minister 
za zunanje zadeve, baron Učida, 
v poslanski zbornici, da so se to-
zadevna pogajanja vršila, da pa 
bo treba še nadaljnih, predno bo 
mogoče rešiti to precej zapleteno 
zadevo. 

Kot znano je sprejela Califor-
n i a postavo, ki prepoveduje Ja-
poncem, individualno ali v druž-
bah, letovati zemljišča ali jih je-
mati v najem za več kot gotovo 
dobo let. 

Potovanje iz starega kraja 
Vsem onim, ki so nas vprašali 

v zadevi voznih listkov po Cosu-
lich progi, katere parniki vozijo 
iz Trsta, tem potom javljamo, da 
se sedaj zopet lahko izdajajo voz-
ni listki po tej progi iz Trsta do 
vseh krajev Združenih držav. Ce-
na iz Trsta do New Torka $150 
in $8 naselniškega davka. 

Kdor želi poslati kak vozni li-
stek v stari kraj, naj se obrne za 
vsa tozadevna navodila na znano 
tvrdko 

1 Frank flakier State B o k . 
Ž r • v 

BOUŠEVlSKA FRONTA PROTI VZHODU. 

MINIMALNE ZAHTEVE 
AMER, PREMOGARJEV 

če hoče imeti vlada mir v premo-
govni industriji, mora priznati o-

snovne pravice delavcev. 

y Washington, D. C. 1. februarja. 
Č*e hoče vladna uravnava premo-
ga rske industrije dovesti do traj-
nega miru in prosperitete v tej 
i industriji, mora temeljiti na pri-
znanju osnovnih pravic delavcev. 
— Tako je izjavil William Green, 
tajnik United Mine Workers o? 
America, pred senatnim komite-
jem, ki se peča s predlogo sena-
torja Calderja za regulacijo te 
Industrije. 

Green je navedel naslednje tri 
kot glavne in osnovne principe: 

1. — Pravica do kolektivnega 
postopanja na temelju priznanja 
unij, 

2. — Pravica delavcev do za-
služka, s katerim more živeti, se-
veda z razliko v plači glede izur-
jenosti ter nevarnosti dela. 

3. — Osem urn i delavni dan. 
Green je končno rekel, da je re-

sen namen premogarjev'sodelova-
ti v polni meri in sicer v namenu, 
da vrši premogarska industrija 
polno mero svoje službe napram 
javnosti. 

«1 
ŠVEDSKA NOČE MARTENSA. 

Stockholm, Švedska, 1. febr. — 
Ludovik C. Martens, nekdanji so-
vjetski "poslanik" v Združenih 
državah, se n3 bo smel s svojim 
štabom in ostalimi deportiranimi 
izkrcati na švedskih tleh, — kot 
so objavile danes švedske oblasti. 

Parnik "Stockholm", ki bo pri-
šel jutri semkaj, bo moral ostati 
izven pristanišča, kjer se bo de-
portirane premestilo na dragi 
manjši parnik. s katerim bodo na-
daljevali svoje potovanje proti 
Libavi. 

Boljše viške oblasti so storile vse 
mogoče korake, da izposlujejo vi-
zeje za prehod deportiranih pre-
ko švedskega ozemlja, a vsa ta 
prizadevanja so bila zaman. 

ZAPLENJENO NEMŠKO 
OROŽJE. 

Pari* Francija, 1. februarja. — 
Iz Oppeln, šlezija, poročajo, da 
so tamošnje medzavezniake obla-
sti zpalenile tri vagone orožja, ki 
j* bilo jrtfalaae ia Nemčije v.&t-
zijo. Zavezniki Nameravajo mresti 
obširno ynUttTO, 

FRANCOSKO - POLJSKI i 
I POSVET V PARIZU 
Zavezniki se že pripravljajo na bo-
dočo boljševiško ofenzivo. — Polj-

aki predsednik navzoč. 

Pariz, Francija, 2. februarja. — 
Tukaj se bo vršila francosko-polj-
ska konferenca, katere glavni na-
men bo napraviti načrte proti bo-
doči boljseviški ofenzivi, ki se ima 
baje spomladi začeti. a 

Poleg Poljske bodo razen Nem-
čije zastopane na konferenci tndi 
vse druge dežele, ki meje na bolj-
ševiško Rusijo. j 

Posvetovanje se bo jutri zace-j 
lo, ko bo prišel sem predsednik 
poljske republike v spremstvu u-
glednih poljskih državnikov. 

Posvetovanja se bodo udeležili 
predsednik Millerand, ministrski 
predsednik Briand ter maršal 
Foch. 

Vsi francoski vodilni krogi so' 
prepričani, da bodo boljše viki res 
.zaceli spomladi z ofenzivo. 
I Francoski militaristi so sicer 
glede te ofenzive precej optimi-
stični, vendar pa spoznajo potre-
bo, da morajo biti pripravljeni 
na vsak slučaj. 

ZAHTEVE LASTNIKOV PIVO-
VABEN. 

St. Louis, }Io., 2. februarja. — 
Člani tukajšnje pivovarske unije 
so dobili v roke cirkular, izdan od 
tukajšnjih pivovarskih baronov, v 
katerem se glasi, da se hočejo 
predvsem direktno pogajati s svo-
jimi uslužbenci. Zahtevajo nada-
lje zase pravico, da smejo po svo-
ji volji odpuščati ljudi ali jih 
sprejemati na delo. Zahtevajo na-
| dalje odstranjen je takozvanega 
| sistema odpuščanja, za katerega 
so se unije borile tako številna le-
ta; odpravi jen je urada za delav-
sko statistiko; odpravljen je od-
morov za pitje med delavnimi u-
ramL Hočejo nadalje, da ostane-
jo vsi glavni strojniki in formani 
izven unij. Organizatorjem unije 
naj bi bil prepovedan prost vstop 
v pivovarne, v katere naj bi v bo-
doče smeli priti le s posebnim do-
voljenjem podjetnikov. 

Delavci so sklenili boriti se pro-
ti vsem tem sahtevsm lastnikov 
pivovaren. < ; 
' . ' . _ . - . ' 1 1 * * 
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MATI SEDMERIH 
OTROK UMORJENA 

Cela okolica mesta MiLford, Conn, 
je na nogah, da najde morilca ma-
j tere sedmih otrok. 

Milford, Conn., 2. februarja. — 
Nad sto prebivalcev Milforda, kij 
so vsi oboroženi s puškami in re-
volverji, je vprizorilo včeraj zve-
čer po celi okolici pogon na člo-
veka. ki je včeraj popoldne umo-
rii 35-letno ženo Jožefa Chemock 
na njenem domu ob Old Gate 
Lane in sicer s tem, da ji je s ka-
menom razbil č rep in j o. Prav po-

'sebno se je preiskalo gozdove v 
bližini Woodmont železniške po-
staje. , 

Umorjena je bi}a mati sedmih 
[otrok, k o jih najstarejši je star 12 
j let, najmlajši pa dojenček, star 
(pet tednov. Šestletna hčerka že-
ne, katero je napadel bandit, je v 
s\ o jem strahu pohitela k sosedom, 
a ko so slednji prišli v bližino, je 

j morilec pobegnil in trije streli, 
j katere so poslali za njim, so ostali 
.brez uspeha. 

Mož umorjene, ki je zaposlen * 
Bridgeport, je potem, ko je pri-

.šel domov, kmalu iznašel, da je 
morilec odnesel $110.00. Povedal 

| je tudi, da ga je prejšni večer eno 
miljo od njegove hiše ustavil ne> 
ki možki, da pa je zbežal, ko se je 
or odločno postavil v bran. Za 
enkrat se še i e ve. če je ta napad 
v zvezi z umorom Mrs. Chernock. 

I Bridgeport, Conn., 2. februarja. 
Potem ko je oborožena masa sko-
zi celo noč irkala morilca Mrs. 

j Chernock, ki je bila ubita v nje-
'nem domu v Milford. je danes tu-
kaj neki detektiv iz Milforda are-
tiral nekega človeka, po imenu 
Charles Visoski. Ta človek je ba-
priznal svoj zločin ter izjavil, da 
je umoril ženo radi $82, ki so se 
nahajali v njeni posesti. 

i 
^HARDING KOT SREČEN RIBIČ 

i Miami, Fla., 2. februarja. — 
Novoizvoljeni p/^sednik Hard-

t ing je imel na ribiškem izletu, ka-
'terega je vprizoril v bližini Coclo-
bo otoka in s katerega se je rav-i 
nokar vrnil, veliko srečo. Barren 
velike morske želve, katero je po-

j daril Miami Beach akvariju, bodo 
poleg velikega tarpuna, katerega 
je ujel v novembru v Tazasu, vse 
ribe nagačene ter razstavljene T 
Beli^hiši. Med temi ribami je najti 
zastopnike nekaj izvanredno za-
nimivih vrst in največja med te-
mi ribami je nad šest čevljev, 
dolga in nad 200 funtov teika 
' • salfich' \ Treba je bilo cele pol 
ure težkega dela, da se je spravi* 
lo ribo v čoln. 

Hišni čoln senatorja Freling-
hujsena, na katerem se mudi 
Harding kot gost, so izboljšali in 
d&nes se bo pričelo povratno poto-
vanje v Sa. Augustine. 
- « 

Važno za potika. 
Vsled odloka jugoslovanske I 

vlade morajo podaniki Jugoslavi-
je, ako so namenjeni potovati t 
stari kraj, za dobavo potn«gH li-
sta predložiti jugoslovanskemu 
konzulu stari potni list ali kritni 
list, delavsko ali vojaško knjižico 
ali domovnieo. Brez kake takt li-
stine ne more nikdo dobiti potne-
ga lista za potovanje v Jugoela* 
vijo. 

Kdor je tedaj v bližnji bodoč-
nosti .namenjen potovati v Jugo-
slavijo, naj prinese kako tako li-
stino s seboj; ako je pa naj 
piše županstva one občine, v ka-
tero je pristojen, po domovnieo 
(domovinski Ust). 

Ta odlok sieer sedaj le ni v ve-
ljavi, toda v drugi polovici febnl-
irja se ca bo gotovo ie vpoito* 
valoj 

PRIPRAVE PROTI SOVJETSKI RUSIJI 
USTAVODAJNA SKUPŠČINA, KI SE JE SESTALA V ^AEIZU, 
TRDI, DA JE P5AVOMOČNA RUSKA VLADA. — OBBNILA SE 

BO NA VELESILE. 

Pariz, Francija. ?.. februarja. — Buska ustavodajna skupščina 
bo formalno naprosila vlade Anglije, Francije in Združenih držav, 
da jo priznajo kot sedanjo de jure ali pravno obstoječo rusko vlado. 
Buska ustavodajna skupSčina je bila ravnokar ustvarjena na tukaj-
šnjem sestanku vseh ruskih elementov, ki nasprotujejo boljševizmu 
v namenu, da se pozabi na vse spore v mnenju ;er ustvari združeno 
fronto proti ruskemu boljševizmu. 

Predsednik Abskentijev, član bivšega Kerenskijevesra kabine-
ta ter predsedujoči uradnik tukajšnje konference, se bo oglasil v ne-
kaj dneh pri francoskem ministrskem predsedniku Briandu ter pred-
ložil prošnjo za priznanje ustavodajne skupščine kot ruskega vlad-
nega zastopnika. A. Kcrenskij, načelnik prejšnje ruske vlade, ki je 
prisostvoval sejam ruske ustavodajne skupščine, je odšel sedaj v 
London, kjer bo predložil angleški vladi slično prošnjo. 

Boris Bakmjetev, ruski poslanik v TTashin^tonu, ki je pred 
kratkim prišel v Pariz, da se udeleži stvorjenja ustavodajne skup-
ščine, je dobil baje navodilo, naj predloži slično prošnjo vladi Zdru-
ženih držav. 

Precedent (slučaj, ki se je pripetil nekoč poprej), katerega bo-
do navedli Rusi v svoji prošnji n^ velesile, bo obstajal v priznanju 
srbske vlade v času, ko se je nahajala srbska vlada na otoku Krfu in 
ko je bila cela Srbija popolnoma zasedena od centralnih zaveznikov, 
to je od Nemcev in Avstrijcev. 

33 članov ustavodajne skupščine tukaj je bilo izvoljenih v Ru-
siji leta 1917 potoip ljudskega glasovanj^. Te volitve so se vršile 
pod boljševiško vlado in boljševiki niso mogli dobiti več kot 10 od-
stotkov sedežev v ustavodajni skupščini. Lenin, sovjetski ministrski 
predsednik, je razpustil skupščino dne 18 januarja leta 191S, ko so 
bili njegovi pristaši v manjšini. Večina članov te ustavodajne skup-
ščine je zapustila Rusijo, a dosti jih je romalo v ječe. Oni, ki so se 
rešili, so se zopet zbrrli v Parizu ter ustanovili Rusko ustavodajno 
skupščino, ki je sprejola resolucije, vsebujoče naslednja določila : 

1. Tzjavo principa prostosti ruskega naroda v opoziciji proti bo-
ljseviški vladi. 

2. Odklonitev priznanja vseh pogodb, vkljnčno trgovinske, ki 
so bile sklenjene med kako silo ter boljševiki v Rusiji. (To bi pome-
njalo tudi razveljavljenje dogovora med boljševiki in VanderUpom, 
s katerim je neki ameriški sindikat, kateremu načeluje Vanderlip, 
dobil velike koncesije v Sibiriji). - 1 

3. Ruska ustavodajna skiipsčina je proti oboroženi intervenciji 
v ruske zadeve. Zavzema se za trgovske stike med posameznimi ljud-
mi-v Rasiji ter onimi v d|ngih deželah, a ne z boljševiško vlado ter 
je tndi za to, da se razveljavi blokado. 

4. Ustavodajna skupščina je proti razkosanju Rusije ter odpadu 
katerekoli izmed prejšnjih ruskih provinc. 

V zvezi s to četrto klavzulo je vrinila ustavodajna sknpšTir.a iz-
raz "globoke hvaležnosti'* napram Združenim državam za stališče, 
ki so ga zavzele z ozirom na zgoraj omenjeno vprašanje in prav po-
sebno se omenja poslanico državnega tajnika Colbva z dne 10. avsni-
sta 1920, v kateri je rekel, da je vlada Združenih držav proti vsake-
mu razkosanjn Rnsijc 

Imenovan je bil stalen izvrševalni komitej. ki bo sestavil reso-
lucije, katere se bo predložilo zavezniškim vladam. 

Komitej vključuje tudi Člane socialistov, kozakov ter ruskih 
prostih strank, ki trdijo, da niso bili le pravilno izvoljeni od ruske-
ga naroda, temveč da zastopajo tudi do dva milijona ruskih begun-
cev in izgnancev • 

Z ojjrom na najnovejša razkritja glede bol.iševiške delavnosti v 
Franciji bo komitej predlagal bolj strojro preiskavo vs^h dokumen-
tov in listov Rusov, ki prihajajo v Francijo, Komitej bo najbrž po-
magal francoskim oblastim pri določenju, kdo je lojalen Rus in kdo 
je nezaželjen v Franciji^ 

8LAVČEVA MAŠKERADA. 

Y soboto zvečer dne 5. februar-
ja bo priredilo slovensko pevsko 
društvo "Slavec" v Srbskem do-
mu, 443 W 22. St., N. Y., maške-
rado. Vstopnina k bogatemu užit-
ku, ki se vsakemu obeta, je niz-
ka — 50 centov. Za prigrizek in 
njega poplaknitev bo dobro pre-
skrbljeno. Na vsporedu je šaljiva 
poita, petje in ples. Nihče naj ne 
zamudi te prilike. I 

VELIKA SMOLA. 

New Haven, Conn. 2. febr; — 
Zvezni prohibicijski agenti so are-
tirali danes dva možka na ekspre-
snem vlaku iz New Yorka ft Bo-
ston ter zaplenili 72 kvartov žga-
ne pijače, katero sta nosila v še-
stih kovčegih. Neka ženska, ki se 
je nahajala v njih družbi, ni bila 
prijeta. Možka sta izjavila. se 
pišeta Norwood Jone"* iz Bostona 
ter Angelo Bellotti iz New Yorka 
,in oba sta bila stavljena pod jam-
ščino tisočih dolarjev. 

Premislita dobro, komu boste vročili denar za poslati 
v stari kraj ali pa za vožnje listke. 

Sedaj živimo v času negotovosti in zlorabe, vsak skuša postati 
Mtro bogat, 

ne glede na svojega bližnjega. Razni agent je in zakot-
fii bankirji rastejo povsod, kakor gobe po dežju! V teh {asih 

m stavijo v denarnem prometu nepričakovane za-
pttke starim izkušenim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malim, 
n&Menim začetnikom mogoče izpolniti svoje neutemeljene oblju-
be, je veliko vpraianje. 

Naie denarne pošiljatve se zadnji čas po novi zvezi in na novi 
0«8ia primerno sedanjim razmeram v Evropi dovolj hitro in zanes-
ljivo Izplačujejo. 

Vžeraj smo računali sa pošiljatve jugoslovanskih kron po sle-
M i k eenah: 

800 knm . . . . $2.40 1,000 kron . . . . % 7.75 
400 kron . . . . 6,000 kron . . . . $38.60 
B00 kron . . . . $400 10,000 knm . . . . $76.00 

Vrednost denarju sedaj nI stalna, menja se večkrat nepričako-
vano) iz tega razloga nam ni mogoč« podati natančne eene vna-
prej. Hi računamo po osni istega dne, ko nam poslani denar dospe 
t Min. 

Daar mam jo podati najbolj po Douastto Money Order, aU po 1 

• t v York Bank Draft. ' 
Trrdkm F r a n k S a k s e r , 

B M M « , 9 m g , X . 
- \ ' - • r l mk1 rt i'' i . • . / 
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Več dela in manj plače. 
Železniške uprave v Združenih državah se pripravljajo na te-

i.ifljitu delo. 
1 >rnsri podjetniki polagoma ščipljejo plače svojim uslužbencemj 

ler jih lako spravljajo na predvojno bazo. železniške uprave pa ho-« 
hočejo t« |W*i z enim sinjim mogočnim udarcem. 

/jistopnik železnic W. \Y. AlfAvrn* je brez sramu zahteval pri! 
ivezni delavski oblasti, naj dobivajo železničarji take p!ače kot soj 
jih dobivali pred 31. decembrom leta 1917. 

To naj hi se zgodilo potom odprave pogodbe, ki je bila tekom! 
vojne pod vladnim pritiskom sklenjena med železniškimi družbami; 
in železničarji. 

Xeizveabanim dtiavem nameravajo znižati plačo takoj, izveš-j 
banim pa tekom devetdesetih dni. 

Železnice »kušaju odpraviti »edanje ter uveljaviti nove delav-j 
skc pogoje. Na ta način hočejo ustvariti armado brezposelnih, ki bo 
pripravljena za vsako ceno prodajati svojo življensko moč. 

»lasno je. da železniške družbe ne bodo popustile. Delavcem pa i 
ne bo preostajalo drugega kot stradrti ali delati za manjšo eeno. 

Značilno pri vsem tem je pa to. da železnice prav nič ne mislijo 
znižati voznih cen, ki so bile uveljavljene v oner.i času, ko so si pri-' 
borili delavei boljšo plačo. 

Že sedaj imajo ».rožne profile, .ko bodo pa delavcem plačo zni-» 
zali, se bodo profiti skoraj podvojili 

Železničarjem kakor tudi drugim industnjaluim delavcem v| 
Združenih državah «»e bližajo težki dnevi. J 

Mooarhističoa zarota. 
* 

' Times" objavlja serijo člankov, ki razkrivajo veliko zaroto 
smwiurkistov v Srednji Evropi Središče te zarote sta nemški general 
Ludetulorff in general Ho rt v v Budimpešti. Junija lanskega leta sta 
ta dva skupaj z ruskim generalom Hiskupskim. ki je prišel v Budim-
ješto, i/delala načrt, kako bi spomladi leta 3921 uda:" Pnč bi bil 
imel istočasno izbruhniti v Nemčiji. v Avstriji, kamor bi bile vko-
rakale nemške in madžarske čete. na Češkem, kjer bi <e bili imeli 
x zdi ̂ niti Nemci, v 1 "krajini. Beli Rusiji, Bulga^iji. Turčiji in ua Ir-j 
skein. Na Tirolskem in Solnograškem so bile pripravljene vojaške| 
formacije takozvauesr.t "Orgescha". Soei j a lističu i. politiki bi se bili, 

. takoj aretirali in ustrelili. Pozneje so načrt izpremenili tako, da so 
Belorusi dobili direktivo, da se pridružijo boljševiko i, da se tako 
porazi Poljska, katera ne bi mogla potem pomagati ententi. Tudi 
\V ran gel je bil o tem načrtu obveščen potoiu polkovnika .Takina. 
1 olkovnik Bauer in Trebič pa sta se podala na Koroško, da .topita 
* stik z Italjani. Ta pač rt« se ni izvršil, ker se je precej doznal. ven-, 
dar pa nemški generalni štab ne miruje, kuje dalje več ali manjl 
iantaatične načrte, kako v ugodnem momentu udariti na oitento. i 

J 
Decentralizacija Francije. 

mJBL i 
O na>riu decentralizacije francoske uprave, ki m- uveljavi vj 

• »oglednem časti in je zdaj zamišljen samo še v glavnih putesah, po-j 
rocajo frano-ski list t. da ima namen razbremeniti centralno upravo, i 
osvoboditi in zbuditi lokalno inicijativo in dali prilike, da se vse si-j 
le francoskega narod;: uveljavijo tako na gospodarskem kakor na) 
knit urnem poljn, ne da bi pri tem trpelo edinstvo naroda. 

Dosedanja razdelitev v depart uieiite s svojimi zastopstvi (Con-
seil general) in prefektom «,tane. pač pa se odpravijo poddepart-
»"euti arron^LssemenU) s podprrfcktom. Novoustanovljene pokra-
jiue t regious) bodo pa imela svoje zastopstvo (Conseil regional) s 
pokrajinskim načelnikom in svojim uradništvom. Pokrajine se bodo' 
imenovale po glavnih mestih in jih je predvidenih 20 do 25. Pokra-! 
jina bo gospodarsko avtonomna s pravico sklepati o davkih. Pokra-' 
jinsko zastopstvo bo imelo tudi svoj odbor kakor ag ima depart-
ment. Zastopniki v pokrajinsko skupščino bodo deloma voljeni iz* 
srede depart men takega zastopstva, deloma pa naznačeni od raznih! 
stanovskih pofesioualnih organizacij, kar je kouceaija modernemu 
soeijaluemii principu Dosedanji departmentski prefekti bodo raz-
bremenjeni in bodo imeli več stika z občinami. Nova regionalna u-' 
prava bo prevzela več ageud tako centralne kakor departemcntalue 
uprave. • Kg 

. 0 — V - * - • 

Nekaj o jogoslo?. zunanji politiki. 
Objavljamo sledeči značilen članek, ki ga je priobčil v ljubljan-

skem "Slovencu" Ivan Sovran: 

Priznajmo odkrito, da smo Jugoslovani sicer dobri a 
siabi diplomat je. in oboje velja brez razlike za \ se tri jugoslo-
vanskega ljudstva, za Srhe. Hrvate in Slovence. Kdor že našo doma-
Čo politiko, motri iz jotove razdalje, sploh veliko takozvanfr politič-
nih osebnosti, ki so priale na površje izza prevrata, ne more vzeti 
retmo. Če se iz tujine povračaš na slovensko ozemlje, se boš v Trstu 
ir po Krasu najprej čndil. da slišiš ondot še Vedno toliko domaoe go-
vorice. Ko pa prideš v Ljubljano, dobiš napise sieeh slovenske, no-
tranji uradni jezik po večjih trgovinah je^pa še vedno nemški in tu-
di ljubljanska gospoda na ulici le še prerada čeblja v blaženi nem-
ičini. Tudi se poroča od dobro informirane strani da podružnice 
nemška-avstrijukifa b»nk • takozvani "osvobojeni" Jugoslaviji prav 
Izvrativo prepevajo, čeprav imamo sedaj vendar dovolj domačih de-
P^CUlIl tavjjo faktorji, oziroma ^ro^i, ki povzročajo in 
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trpijo te razmere, veljajo v naši javnsti za najboljše opore jugoslo-
vanske zavesti! Ali nas potem svet sploh more vzeti resno? 

U premnogi na**Ji kričavih politikov se ne zavedajo, kako veli-
Icanslce važnosti je takozvana notranja fronta. Že stara izkušnja uči. 
da brez urejenih domačih razmer, brez pametne in pomirljive doma-
če politike ni mogoče dosegati uspehov v zunanjem svetu. Jugoslavi-
ja bo vobče taka kot jo bomo sami ustvarili. Če mo močna na znot-
raj. bo imponirala tu:S na zunaj. Če bo pa naša javnost še naprej 
trpela korupcijo, neznacajnost. verižništvo in koritarstvo. bomo pa 
tudi mi šli po isti poti kot druge koruptne države, namreč v propad 
in naši sovražniki bodo se naprej lahko trgali od nas kos za kosom 
naše zemlje. Gotovi krogi, ki se smatrajo za državotvorne, žalibog 
ignorirajo dejstvo, da se jugoslovanska ideologija še ni docela Izkri-
stalizirala ter da v praktičnem oziru še nismo zgradili podlage za 
jesnično notranjo edinost, kot so ravno pokazale volitve v konstitu-
anto. In namesto da bi poizkušali graditi to edinost potom postop-
nega razvoja in naravnega kristaliziranja okoli narodnih tradicij 
In pokrajinskih avtonomij, hočejo rešiti državo s prisilnim, nenaarv-
nim centralizmom. Vse to pa naravno rodi odpor ter ubija naše mo-
či in ravno to je edt̂ n glavnih vzrokov, zakaj je naša zunanja poli* 
tika tako slaba. • 

Poleg tega presojamo svetovne dogodke naivno kakor otroci. 
V svetovni politiki »u diplomatičnih intrigah nimamo nobene izku-
šnje. Tudi diplomat j«- bivše kralje\ ine Srbije je nimajo veliko, saj 
so male države. posebno doli na Balkanu, bile pred vojsko le igrač-
ke v rokah velesil. Kljub temu smo silno domišljavi, se nočemo učiti 
od življenja ter rabili zdravega razmna, "common sense"' kot ga 
imenujejo Angleži. Zato ni čnda. da smo izza ustanovitve Jugoslavi-
je šli od enega diploma|ičnega poraza do drugega. Dtnes imamo 
rxenda še vedno diplomatični spor z Nizozemsko, ki je naravnost 

• škandalozen za naše razmere, in vendar se naša javnost še zmeni ne 
'za take stvari. Kako vse drugače iščejo naprimer Čehi stikov na vse 
strani! Naše zunanje ministrstvo je pa s svojimi metodami vsaj do-

| /daj vse le odbijalo. 
Ena največjih napak našega zunanjega ministrstva je bila. da 

• ri pravočasno diskoritiralo glasovitega Wilsonovega programa. — 
• Predsednik Wilson je že ob kongresnih volitvah 1. 1919 izgubil zau-
; panje atneriškega ljudstva in že takrat je bil njegov padec gotov, 
i Danes od znanih 14 točk nimamo ničesar kot — spomine, in to so 
žalostni spomini, saj je še danes težko verjeti, da bi jih sam predsed-

; luk Wilson bil kdaj v?.el dosti resno. Danes smo glede Amerike sploh 
' v čudnem položaju. Ameriško ljudstvo, ki je kot tako brez dvoma 
šlo v boj za znanih 14 točk. se danes vidi kot bi bilo na strani Itali-
janov, ki so se.ravno v tem oziru največ pregrešilh to pa zaraditega 
ker so Italijani v Ameriki iz taktičnih ozirov skoraj brez izjeme gla-
sovali za ^lardinga in republikansko stranko. 

Tudi naša zastopstva v Ameriki se žalibog le nialo brigajo za to. 
«".a bi dvigala uirled naše države. Namesto da bi postala narodna sre-
dišča ter skrbela za zbližan je slovenskih, hrvatskih in srbskih dru-
štev. se njihovo delovanje omejuje na formalitete in izdajanje pot-

|i:ih listov. Kdor pozna ameriške razmere, ve. kako vse drugače agil-
ni so v tem -oziru Italijani in kako izvrstno propagando so razbijali 

I ne le med svojimi ljudmi, ampak tudi med ancrlcško govorečimi A-
merikanci. Naša zastopstva pa se celo za zborovanja naših domačin-
»kih društev ne meiiijo. kot so ini tožili zastopniki ene največjih 
slovenskih podpornih jed not. Ob takih razmerah ni čuda, da veČina 

I našega časopisja v Ameriki piše o naši državi zelo kritično — mor-
ida eelo preveč kritično — in vse to ugledu naše države brezdvomno 
veliko škoduje. Naša država sicer vzdržuje neki dopisni urad v 

; Washington ti. a ta deluje tako izvrstno, da se ponavadi delajo iz 
' njega norca skoro vsi slovensko-ameriški listi. Edina propaganda, 
ki se med našimi izšelienei v Ameriki uspeš-no >a nemoteno razširja. 

republikanska, socijalno-demokratična in komunistična, a naša 
zastopstva vse to enostavno ignorirajo. 

Vsakomur je znano, da naše diplomatsko in konzularno osobje 
nikakor ni prvovrstno — .skoraj bi lahko trdili, da imamo med ma-
njšimi evropejskimi državami takorekoč najslabšo diplomacijo — 
ter da se naraščaj za uašo zunanjo službo ne rekrutira po usposob-

jljenju in sorazmerno iz vseh delov dažave. Slovenski izseljenci v A-
i ineriki pogrešajo slovenskih konzularnih uradnikov, in d očim so ce-
lo bivši avstro-ogrski konzulati od časa do časa dopisovali slovensko 
danes naša zastopstva kvečjvmu odgovarjajo hrvatski, v čemer naši 
izseljenci sredi praktičnega ameriškega sveta n« morejo videti izra-
ženega posebnega napredka, niti dejanske enakopravnosti vseh de-
lov jugoslovanskega ljudstva. 

Važen vzrok, zaka.i nam je inozemstvo večinoma sovražno, je 
tudi ta. da velesile, ki so ustvarile sedanji svetovni red. sploh ne pri-
znajo principa narodnostne osvoboditve ter vsled tega ne ljubijo na-
rodnostnih držav. Ena kot druga stran — tu govori - o velesilah — 
je sicer med svetovno vojno izrabljala narodnostne aačelo v svrho 
razdora v nasprotnem taboru, a resno ni tega načela vzela nobeua. 
Carska Rusija je zatikala Poljake ter je izdala slovanstvo. ko je pod-
pisala londonsko pogodbo. O Italiji niti ne govorimo. Francozje se-
veda narodnostiiesa principa ne morejo priznati, sicer bi morali ve-
čino Aizaeije in Lotaringije prepustiti Nemcem. Angleška pa daje 
kot bivša Avstrija iie-angleškim narodom v okrilju svojega imperi-
ja toliko svobode, kolikor ji od časa do časa konvenira. V nekem svo-
jem delu je predsednik Wilson označil kot eno glavnih načel anglo-
saške politike, da tisto, kar je prav, mora konvenirati. Pravilneje bi 
bil rekel, da je Angležem kot drugim izurjenim diplomatom samo 
tisto prav, kar se str-uja z njihovimi lastnimi načrti in interesi. Iu 
ker se Angleži sami boje razpada svojega cesarstva, pač ne morejo 
odkritosrčno pospeševati razvoja narodnostnih drža* na evropskem 
kontinentu. 

Obupavati nam seveda ni treba, saj jc težko misliti, da bi seda-
i ja razdelitev Evrope, vkolikor se je izvršila , a ljudski volji, 
mogla ol>stati dolgo časa. Potreba pa je. ako si hočemo izboljšati 
svoj položaj, da se zavedamo dejanski razmer ter da znamo izpraša-
ti vest sebi. svojim sovražnikom pa tudi svojim — prijateljem. 

I Iz Jugoslavije. 
Pravoslavni duhovniki in drogi 

zakon. \ 
Po dulgem proučevanju vpra-' 

sanja drugega zakona (druge že-' 
uit ve) pravoslavnih svečenikov in 
izmenjavi misli z drugimi cerkva-
mi je sv. arhijerejski sabor srb-
ske pravoslavne cerkve sklenil, 
da se drugI zakon svečenikom ne 
more dovoliti. Srbska pravoslav-
na cerkev ne more izdati pozitiv-
no cerkveno naredbo brez nevar-
nosti. da bi se s tem ne kršilo 
odipstvo z ostalimi pravoslavnimi 
cerkvami v sedanjih neurejenih 
časih, ker bi to moglo škodovati 
interesom srbske pravoslavne 
cerkve in države. 

Taborišča za protidriavae ele-
mante. 

Notranje ministrstvo je v stano-
valo dva tabora. Y te bodo paši-', 
ljali rme. elemmlr. -k! rujejn . su-
per daawnji drspvni red. Eno ta-
borišče se nahaja v >fostani. Tam 

so najbolj revolucionarni huj-
skači. posebno tujei. Med ostali-
mi je v Most aru tudi veliko ru-
skih beguncev, ki so takoj po pri-
hodu pričeli agitirati za komuni-
zem. .Tudi nekaj rumunskih agi-
tatorjev. ki so ogrožali notranjo 
uredbo Jugoslavije, je v Mostaru. 
Pred kratkim so pričeli Rumuni 
gladovalno stavko, katero- je pa 
izvajalo samo pet ujetnikov. — 
Drugi tabor je v Valjevu, kjer je 
bilo doklej beguncem dovoljeno, 
da so hodili po mestu, seveda pod! 
nadzorstvom. "Ker so pa "begunci 
že velikokrat poslušali ubežati, 
namerava ministrstvo preložiti 
internacijske tabore na kak o-
samljen dalmatinski otok. 

Fripiml isvosa ameriških trt. 
Finančno ministrstvo raoglaša. 

da je prepovedan izvoz amerikan-
sfcih trt in čepov, ki se n§orajo po-
rabiti samo za obnovo vinogra-| 
do v v pokrajinah Jugoslavije. 

Peter Zgaga 
PKEDPU8TNE MTSTJ 

Še tebi par kitic, o stavljeni pust, 
par kitic predpustuih. nerodnih. 
OU vsega srca ti jih dam v slovo 
v imenu pečlarjev negodnili 

Negodni pečlar — to je tisti 
pečlar, 

ki vedno na ženske zabavlja 
in stiska doma se vse dni in noči — 
sam delo zakonsko opravlja. 

Mogoče ni zmožen, mogočem ne ve, 
zakaj da je ženska na sveti; 
za njo se mu kolca in misli na njo, 
a v roko ne zna je prijeti. 

Čt pride do njega, boječe zardi 
in vsaka žila mu skače. 
Obnaša se, kot da pod Bogom 

ne ve. 
zakaj mu Bog ustvaril je hlače. 

Ko v domu samotnem je sam 
gospodar, 

ni nežne ročice, da kruha 
mu rezala bi in mu pekla meso. 
Sam mora. meso, da pokulia. 

Negoden pečlr.r je neroden pečlar, 
na svetu je širnem brez liaska. 
Ne seje. ne žanje in nič ne vsadi 
in kjer ne srbi ga, se praska. 

Cvetličice, Cvetke in druga svojat 
ga je kmalo *;o sitega sita. 
Ojriba se ga in pa misli pri tem: 
*'Od njega ne bode profita . . 

A drugim pečlarjem velika gre 
čast 

in zanje pač godna je vsaka, 
lepo govore in se žensk ne boje 
iu nikdar ne zmanjka jim 4stocka\ 

Če jo sreča na cesti, mežikne z 
očmi. 

odvede jo v svoje posejstvo — 
objame je parkrat- - ljubezen je že 
v samoti završeno dejstvo 

Cc gre mu narobe in če mu zbeži, 
bo kmalo v njegovi posesti: 
za njo bi šel v ogenj, in če na 

drevo 
mu ujide — z drevesa jo sklesti. 

Iz vraga so zviti in žnjimi je vrag. 
nabiti s posebnim talentom, 
a bolj kot pr?d vragom in Luci-

fer jem. 
pred sedmim beže zakramentom. 

Med te ^pada Tone na daljnem 
Sankler. 

•'Lovile ste ine in lovile" — 
se režal bo pozno na pustni večer -
"lovile, a niste dobile!*' 

In trdno zaklenil svoj srčni bo 
"sa fe" , 

da mu ga kedo ne ukrade, 
na bojni pohod bo junaško racal : 
4'Če pade"katera, naj pade!" 

Takole, pečlarji — dovolj za pred-
pnst — 

zdaj sveti se bližajo časi. 
Hitite tedaj, izpraznite sedaj, 
če kaj vam ostalo jc v kasi. 

Pri tem pa ni treba pozabiti vam 
nesrečneža v mestu Čikagi, 
k:. z dvema živi, a prav nič ne dobi, 
čeravno obe sta mu dragi. 

Največji trpin med pečlarji je pač 
Fra Skaza na divjem zatonu, 
ker z Micko in Slogco trpi in živi 
v klostru v divjem zakonu. 

Preveč sta perjodični revici, 
da bi bil deležen kaj slasti. 
Kje zmaknil recept je, da zakon 

mu gre 
še preeej, še precej po masti!?? • — • 

Pibjalke jugoslovanskih bank 
v Trstu. 

Generalni komisar za Julijsko 
Benečijo je izdal dekret, v kate-
rem se dopušča poslovanje po-
družnic onih bank, ki imajo svoje 
sedeže na teritoriju bivše avstro-
ogrske monarhi je. 'pod pogoji, da 
dobe od centrale določen kapital, 
da vodijo poseben račun, da do-
kažejo, koliko so prejele denarja 
iz inozemstva in da italjanski ob-
lasti prijavijo imena ravnateljev 
teh podružnic. 

Monopol sladkorja 
s#-je uvedel s i . jauuarjem v vsej' 
k f g j e ^ r Sgg^.OH tega dne da-' 
Ije smejo uvažati sladkor samo 
inonopolski sindikati, I 

* . ^ 

t « — ' i H ' • 

Cigarette 
If s Toasted 

Nedeljske službe božje na ljud-
skih šolah. 

Mestni šolski svet ljubljanski 
je na predlog svojega člana 
Francliettija s 6 proti 4 glasovom 
sklenil, da se iz zdravstvenih ozi-
rov do konca februarja 1021 opu-
ste nedeljske šolarske maše na 
vseli ljudskih šolah v Ljubljani. 

Cene sladkorja v Jugoslaviji. 
"Kmetijski list *T piše: V naši 

državi se je leta 1920. pridelalo 
okoli 3000 vagonov sladki »rja, do-
čini znaša letna potreba 6000 va-
gonov. Proizvajalni stroški za 
:'»000 vagonov znašajo 58 miljo-
nov kron. Po poročilih pa hoče 
ministrstvo dovoliti tovarnam, da 
bi prodajale sladkor kilogram po 
-t2 kron in l>i na ta način zaslu-
žile preko 70 miljonov kron. Po-
pustljivost ministra je umljiva iz 
njegove želje, da monopolizira tr-
govino s sladkorjem in da z m«>-

jnopolizacijo prevzame tudi o-
I grom ne dobičke tovarn. Namero 
/finančnega ministrstva je treba 
/odločno odkloniti, ker je upravi-
čena bojazen, da bo naša gotovo 
ne najboljša uprava takoj po-
dražila proizvajalne stroške, na 
drugi strani psi je pri nas slad-

jkor tudi že tako pretirano drag 
j kot nikjer drugje. X Trstu veljaj 
kilogram sladkorja le 24 kron, v j 
Ameriki celo samo K 17.60. Zato j 
nikakor ne gre. da bi moral naš 
konsument tako silno nadplače-1 

vati sladkor, ki spada vendar V 
ljudski prehrani. Naloga države 

i je nasprotno, da draginjo manj-
ka. ne pa povečuje. Zategadelj se 
ne sme dovoliti tovarnam, da bi. 
zvišale cene sladkorja na 32 kron 
za kilogram. 

Izvoz tobaka iz Jugoslavije. , 
Vsled preobilice finega tobaka 

je dovoljen izvoz fineira tobaka 
.brez posebnega dovoljenja in v 
neomejeni meri. Tz Slovenije se 
morejo izvažati v tujino: najfinej-
ši turški in hercegovski ter fini 
turški cigaretni tobak, od eiira-
ret pa princezas, favorit, egipt-
ske in Moeris. 

Nabava poljedelskega orodja. 
Iz Belgrada poročajo: Ministr-

stvo za kmetijstvo j«? nabavilo 
večjo količino poljedelskega orod-
ja, ki se bo prodajalo poljedelcem 
po znižani ceni. 

D o p i s i . 
New York, N. Y. 

Slovensko pevsko in dramatič-
no društvo Domovina" priredi 
v nedeljo dne 6. februarja svojo 
letno veselico z ijrro "Podffrajski 
lovec", spisal Ven. Akurzij So-
mrak. Igra je jako zanimiva. 
Pred igro bo "Domovina" zape-
la krasno pesem. Dr. Scliwab-ovo 
''Zlata kanglica", s spremljeva-
njem glasovirja. Ker bo ravno 
pustna nedelja, naj nihče ne za-
mudi te prireditve. Pred in po igri 
bo igrala domača godba. Pridite, 
zabave ne bo manjkalo. 

Odbor. 

Hostetter, Pa. 
Ker ni imbene<ra glasu iz te na-

selbine, se hočem jaz malo ogla-
siti. 

Z delom se ne bom dosti pečal, 
ker mislim, da je vsepovsod 
enako. 

Ker je ta predpnst kratek, je 
malo svatb, vzela sta si pa poroč-

jdo dovoljenje jr. Tony Mikec in 
fnevesta, ki je prišla iz.stare do-
movine. 

I Pa se pa občinstvo te okolice 

I JsM 
Patenti. 

Na zahtevo vam bo postanal 
brezplačno dragocena, knjižica I 
z informacijami o patentih. 

I z n a j d i t e l j i »n drufli, pit.te pon jo. 
Ime A. M. WILSON Je ie f l 

znano 30 LET In vsaka n a m i 
poverjena patentna zadeva b o l 
deležna najboljše pczoruosti.1 
Pošljite model ali stiko vade I 
iznajdbe v pregled. 
Piiite danes po s.ovensko paten- I tno knjižico v aloventkem jezi- H na «:edeči naslov: 
A. M. WILSON I 
Registered Patent AttornessH 
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ne bo dolgočasilo, bo Slov. Hrv. 
Xar. Dom priredil dne 5. febru-
arja maškaradiu) veselico. Upam, 
Ja bo dovolj zabave. Naj nobe-
den ne izostane. Vabljeni ste vsi 
iz te naselbine in okolice, da nas 
posetite gori omenjenega dne. 

Na društvenem polju dobro na-
predujemo. Dostikrat opazujem 
in prebiram razne časopise, ki 
prinašajo razne novice, ua tu ali 
tam umrje rojak, ki ni pri nobe-
nem društvu oziroma organizaci-
ji. Torej, rojaki, kateri niste še 
pri nobenem društvu, pristopite 
<»b prvi priliki, da se zavarujete 
za slučaj nesreče. 

Pozdravljam vse rojake in ro-
jakinje po Združenih državah ter 
jim želim veliko napredka v tem 
letu. Ob priliki se s»pet oglasim. 

Frank Žahkar. 

Iščem MARIJO M.VROLT. Pred 
možitvijo se je pisala Mestek. 
Doma je iz vasi Selo. fara R'>1> 
pri Velikih Laščah. V Ameriko 
je prišla pred kakimi 10 leti in 
bivala nekje v državi Ohio. Rad 
bi govoril ž njo o stvareh nje-
nega doma v starem kraju. Ro-
jake prosim, če ve kdo za njen 
naslov, da mi ga naznani, ali pa 
če sama čita ta oglas, naj se sa-
ma javi. — Anton Zgone. 792'2 
Crumb Ave.. Cleveland. Ohio. 

(3-7_2) 

VABILO. 
Little Falls, N. Y. 

Tem potom vljudno vabimo vse 
cenjene rojake in rojakinje v 
Little Falls in St. Johnsville na 
igro in veselico, katero priredi 
tukajšnja Slov. Narodna Godba 
v soboto 5. februarja ob pol 7. uri 
zvečer v dvorani društva sv. .Jo-
žefa na 26 Danube St. Predstav-
ljena bo igra ' M o č uniforme" v 
treh dejanjih. Ker je igra nad 
vse zanimiva in ^aljiva, upamo, 
da bo občinstvo imelo dosti sme-
ha in zabave. Tudi za dober pri-
grizek in požirek bo dobro p o -
skrbljeno. Torej na veselo svide-
nje v soboto 5. februarja! 

Frank PetkovŠek. tajnik. 
(2x 27-1 & 3-2) 

NAZNANILO IN VABILO. 
Slov. dramatičen klub "Dile-

tantje" v Conemaugh, Pa., pri-
redi v torek 8. februarja zvečer 
v dvorani sv. Alojzija pristno-
kranjsko-slovenski zabavni večer, 
h kateremu vljudno vabimo vse 
prijatelje slovenskih predstav in 
izvrstne domače zabave. 

V spored: Začetek ob 7. uri zve-
čer: igca prava slovenska "šra-
niel godba (violin in harmoni-
ka) do !>. ure. Ob uri predstava 
"Lunini žarki pri perici" (burka 
smešnica). Po predstavi nastop 
raznovrstnih mask in prosta za-
bava s plesom. 

Poudarjamo, da ta zabavni ve-
čer je le za slovenske rojake iu 
n jakinje, li kateremu ue bodo 
pripuščali tujci, kakor se to po-
navadi dogaja. Predstava bo ne-
kaj nadvse smešnega, kakor tudi 
maškarada. Torej na svidenje! 
Vstopnina: moški l̂anic 2."»f; 
otroci v spremstvu stališev vstop-
nine prosti, brez spremstva stari-
se v 10f. Najlepša maska dobi 
nagrade. Na prijazni sestanek 
vljudno vabi Odbor; 

Veliki parnik 
"S A N G I U S T O " 

(Oosulieh $>roga) 
(prej nemški parnik 
"Furst Bismarck") 

odpluje 15. februarja v Trst. 
Cena: III. razred $120.00, II. 

razred $180.00 z vojno takso vred. 
Za vsa tozadevna pojasnila se 

obrnite na tvrdko 
Frank Sakser State Bank. 
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Dr J08. čttŠTlS * Ohio ^ ^ S " " * * " * * ^ Hangarter, 168 Stagg St.. Brook-
St̂  N. & Pitiaburgh. Pa. JOSIP STEKLE, 404 

* Nadzorni Odbor Pneblo. Colo. 
MAX KERŽlftNIK. Box* 872. Rock ANTON CELASC. 708 

Springs, Wja Waukegan, IlL 
MOHOR MLADIC. 2803 So. LavndaJe Je«lnoUno uradno glasilo: 
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Tse strsrl, tikajoče se nradnlh zadev kakor tudi denarne pofilljstre naj 
m poHljsJo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se poflilja na predsednika 
porotnega odbora. Protoje za sprejem norih članov in bolniška »pričevala naj 
M poftlJJa na rrhomega zdravnika. 

Jngosloranska KatolUka Jednota se priporoča nem Jngosloranom ss 
obilen pristop. Kdor Seli pojesti član te org&nlzsdje, naj se zglasl taj-
niku blJUnega drnfitra J. S. K. J. Za nstrnovltev norih druStev se pa obrni 
ts na gl. tajnika Noro drnfitro se lahko T stanovi z 8. člani ali Članicami. 

IZ URADA VRHOVNEGA ZDRAVNIKA J. S. K. J. 

lyn. X. Y. Organizator Jacob Sla 
bič, 242 Hopkins St., Brooklyn. 
N. Y. 

Mesečna seja se vrši vsako tre-
tjo soboto v mesecu točno ob pol 
9. uri zvečer v navadnih prosto-
rih 92 Morgan Ave. Plača se lah-
ko pred sejo od 8. ure naprej. 
Tajnik in blagajnik bosta gleda-
la. da bodeta o pravem času pri-
šla, tako da bo seja hitro konča-
na. Na svidenje! 

Z bratskim pozdravom 
Jakob Slabič, tajnik. 

Indianapolis, Ind. 
Tem potoin vljudno vabim vse 

člane droiftva sv. Jožefa štev. 45 
JSKJ. v Jndianapolisu. da se vde-
Ifže seje. katera se vrši v nedeljo 
13. februarja. Na tej seji mora-
mo rešiti važno delo v korist dru-
štva in Jednote. Zatorej van pro-
sim. vpoštevajte to naznanDo. 

Obenem tudi opozorim vse čla-

0e se kdo dobro ne počuti in če je v skrbeh za svoje bodoče 
zdravje, naj bo toliko pameten ter naj se da prejkomogoče preiska-
ti od dobrega zdravnika. Večkrat je mogoče v razvoju zadušiti kal 
bolezni, kot je naprimer lažje pogasiti majhen ogenj kot pa "veli-
kega. Ne smete me pa napak razumeti. Veliko je namreč bolezni, ki 
se jih da ozdraviti, in veliko je takih, ki polagoma izginejo, če se 
jih pravilno Zdravi. 

Če imate naprimer prevelik pritisek krvi, se ravnajte po zdrav-
nikovem nasvetu ter skušajte pritisk zmanjšati. Ne iščite pomoči pri 
mazaČih. Če kaže vaša voda, da imate bolne ledice, vam bo p r a v i l n o 'ne. da prebirajo pravila, katera 
zdravljenje o pravem času prištedilo marsikak dolar, veliko trplje- »o stopila v veljavo dne 1. janu-
r ja ter vam podaljšalo življenje, ki nam je vsem tako ljubo. jarja, da bodo vedeli, kdaj je zad-

Preiskava vaše krvi vam bo mogoče pokazala, da vaša kri ni v mesecu z » plačati ases-
1'ormalna, da ste morda žrtev sifdista, ne da bi o tem kaj vedeli. m e n t - k e r s 1 e m h o s t e v e l i k o V*1' 
Če zdravnik preišče vaš pljunek, lahko zasiedi v njem bacil j e t i k e . > a n U l » ^ ^ n i h sitnosti meni 
Če se jetika začne zgodaj zdraviti, je ozdravljiva. Vsledtega je po- m Ako bo su«pendi-. i . . i • i • t * -- - , .. ran kak elan, naj to sam sebi pri-
trebno, da ste temeljito preiskani. Le na ta način je mogoče dognati .„ __ A . , ^ .. t> j- - t. i - - - Dise. Kateri ne bo pravo diagnozo. Brez prave diagnoze pa vase bolezen ni mogoče P™"!^ rav^časno bo vilno zdraviti. ^ ^ ^ ^ ^ i * 1 1 0 ' 

Če vas avtomobil ne dela tako kot bi moral, ga natančno pre- P o z < 1 r a v i j a m ^bratsko vse čla-
iščete. Če je napaka v motorju, gotovo ne boste šli mazat sprednjega n e jj, ^i a n j c e 
kolesa, ampak motor m~r«te poy>raviti. Istotako je s človeškim stro-
jem. Napako morate popraviti tam, kjer je, ne pa tam, kjer je ni. 

Boljše in ceneje je, dati za pametne stvar $25 kot pa za ne spa- Pozor, Slovenci in Hrvati • Brad-
tretno $5. 

Vsled tega je dobro, da se daste pri zdravniku preiskati tudi 
X-žarki poieg tega, da daste preiskati vodo, kri in pljunek. 

Dr. Grahek. 

D O P I S I 
Collinwood, Cleveland, Ohio. 

jega asesnienta. 
J dalo, kot da sem ga jaz sam po-
| višal. 

j . . i Tem potom naznanjam, da so 
Ne dolgo tega, kar ste eitali par ^ i z y o l j e n i s l e d e ^ u r a d a i k i ^ 

vrstie izpod mojega per^a, v ka- j 1 9 2 1 ; p r e d s e d n i k K a w ) l Kjrall. 
»rih sem vam želel arecno novo d ^ a n i k ^ ^ Tekavc. I. 
,to, al, zalibog moje vodilo je t a j n i k ^ ^ n ^ blagajnik 
-.kazaio prav malo sadu prvx me- F r a n k M i n š e k zapisnikar John 
7 D O V e p a černe: nadzorni odbor: Luka Tr-

m e s e c J b o l f 1 m ček. John Černe in Ferdinand 
lokler ne zadostimo grehu, kate- F e r j a n č i g o ^ ^ n i zdra^ik je 
^ga je storila svetoVna vojna. Za M D c D a v i g 

;>okoro tega nečloveškega dela " o b e n e m n a z n a n j a m z a r a d i po-
-vetovne vojne imamo: 1. visoke . ^ j 
. . _ J . . . . _ biranja asesmenta. vsako drugo lavke, 2. neznosno draginjo m 3. , t . t--. • , . . nedeljo v mesecu na seji od 1. do > rez pose Inost. Kdo je temu kriv? 0 ^ 9 »ri Mislim, da smo isti. kateri sedaj 
trpimo. 

Skoro je izgle- Združujmo se. rojaki, s svojimi-
lastnimi organizacijami namesto 
s tujimi, pri katerih so jim mar 
le vaši dolarji in ne vi. To delaj-
mo. in naša Jednota bo rastla vi 
moči in sčasoma niti ne potrebo-
vala združitve. 

,;2. ure od otrok. Točno ob 2. uri 
je pričetek seje in potem za čl a 
ne. kateri ne morejo priti na sejo, 
pobiram na domu 690 E. 159. St. 
do 24ga zvečer. Kdor ni plačal 
do tega časa. se suspendira sam 

. . . . , , in ni moja krivda za posleflice. 
ahko pogovorimo o sedanjem po-| ? b r a t s k i m pozdravom 

lozaju m o bodočnosti, kaj nam jej fVank Rupert, tajnik, 
storiti, da bo nas delavski polo-t 
žaj bolj rasiguran. <S«i s^ resni; Barberton, Ohio. 

Da preprečimo v bodoče taka 
dejanja, dajmo se bolj tesno zdru-
žiti. Prihajajte na društvene seje. 
no končanem dnevnem redu pa se ' I i 

Osemdesetletnica profe-
sorja Maksa Pleteršnika. 
Najstarejši naš pisatelj, profe-

_ .. . soi- Makso Pleteršnik. je slavil 3. Z veseljem naznanjam, da je v sole.nico. Rojen v K -
januarju pmtop.lo 9 članov m štajerskem, je .lovri.l 
clanie k našemu društvu in v fe-i • ... . . . filozofske študije ter najprej su-
bruarju se jih zopet upamo nekaj 14 1 J ?* * 
d o b i t i plentoval v Mariboru in '.elju, 

Vsakemu društ^ naše Jednote končno v Ljubljani na višji gim-
naj bo prvo pridobivanje članov n a z i i » d o s v o i e ^T>okojitve. Za 
in vse drugo bomo potem dosegli "."i" i e ž i d o l ? a d o b a a g i b i e g a , ži-
zlahka. Bodimo ve4no optimisti, vega. nad v»n primero plodovite-
nikdar pa ne pesimisti, p o s e b n o ua življenja. Bil je mlad. ko se 
ne srlede naše Jednote. ki se je je marljivo oglašal v listih nad 
postavila na tako trdno podlago. W « in pod rjo. J»il je sodelavec 
Vse za povzdigo naše JSKJ. Stritarjevega "Zvona" , za kate-

A. Okoliš, tajnik. rega je me.1, drugim spisal* povest 
T"Prvi <lne*i drugega triuinvira-

Gilbert, Minn. fta". a se je zgodaj posvetil naj-

I Veselo novico nazrtanjara. nam- sijajnejši svoji življenski nalogi: 
reč. da sem vstanovil novo žensko slovan>tvu in slovarstvu. Za RoZ-
društvo /. 22 članicami dne lfi. ja- kov latinsko.slovenski slovar Je 

jnuarja. iilavni urad mi je tudi ž* ,, vršil nekaj črk popolnoma sam. 
Tloiner-

in treba je našega skupnega dela, „ . . . . . . .. , „ ^ -
in naziranja za nadaljni razvoj! ™ V^vi kak sj>brat naznanil. ,la so članice vse spre- p r i m < n . j a l j o pr i spodobe 1 

JS svojim pesimizmom v glasilu jete 21. i .n. Trne društva je sv. jf j n s r ,^ k i h „a r odnih pesm 
JSKJ.. kjer caga in napoveduje Ana št. 1*1 JSKJ. ,|>r z n i 7 n i m i s lovan<kiml 

sestre 
človeške družbe. 

Vrstice, katere sem podal za i 
splošnost. naj veljajo tudi za na- f 
še društvo sv. Jann£a Krstnika 
it. 71. spadajoče k naši dični or-
ganizaciji JSKJ. Tudi pri nas je 
premalo zanimanja. Od 150 čla-
nov jih komaj pride 15 do 25 na 
sejo. Ako bi se članstvo bolj za-

naše diene 
imam dcpU sobrata Breliha iz .1SJCT.. agitirajmo! To naj bo na-

jt 
ter pečal /. raznimi 
jezikovnimi .i' literarnimi zijndo-
\ iwkinii prohlt-mo. Vetlno je zlm-

' zanimanje za Slovane. O 

meril. 
Omenjeni sobrgt pojsusnju.ie. da 

nimalo za društvo in Jednoto. bi,Je h U a drufitva želja, da "»ril . »> • uasa .. 
prišli vsi na sejo in pripeljali vsa-!n a«a Jednota združi z druginu in 

Kast Palestine. Ohio. Jaz sem ve- še geslo. Vsaka dobra Vseda bo 
dno priiazen stvarni kritiki, zato dala sad. s-id za napredek v po- J*' . . . . ... 

t - . . i . . -i t i * njih je insal za p nigra n ic srednjih upam. da i meni ne bo nihče za- množitev elanstva nase Jednote. . , , , . . . . 
,Torej, š kratje in sestre, na delo sf l tel* ^leloval v (.ersakovi d 

ker. ako bomo delavni v tem , ^ , i m e , ' l '***!"* ' . v ^lovanstvn" 
b . naša Jednota lahko po- ^'»venske Matice, v ... Jnivi.Hvi 

i- milimo si. kako velike>*weiAki knj.žnici ter je urejal 
^ deli nasa dobra mati ^ ^ ^ 

bilo treba,- da je zadnja konven- kopajo. Naj bo to tako ali tako, nota v bolezni, sevala Matic.. 
cija bila prisiljena povišati ases-U«tova stvar je. da naša Jednota ^ o se «tuje njena pravila m Najvecjc n.ietrovo delo, k, mu 
meni Kdo je temu kriv? Naša n e b o mnogo čbuiov za- potfave. liratje in sestre, mi ne o,,rani slavno ime za vse rase, pa 
brezbrižnost Da na£a prihodnja! ^ k e r s e n i združila. Odstopilo vemo ne 4re nne dneva, kdaj nas je njegov slovensko nemški slo. 
konvencija ne bo zopet prisiljena^3 J ih i n t o s e d a " ^ ^ ^ m « * * 1 ™ v r " k L * !»« r . k i ^ ^ I1" 

plačal asesmen- nekaj take«^a storiti je naša s ^ - e t a ' p o v i š a n j a asesmenta. Da pa Zatorej, rojaki, ki.se niste v m- ljubljanskem knezoškofijstvn na 
> samega sebe*dolžnos+ da se zanimam* za našojno b o k d o mLs l i1 ' d a s e n i ^ P1*0*1 , , d n , s t A ' u - vrst ite se v naš stroške rajnega ljbljanskega kne-

- - - 'združenju, naj pogleda nazaj na delokrog m p o d a j m o Si roke. De- zoškofa Antona Alozija Wolf a v 

Louis Komlanc, tajnik. 

docku, Pa., in okolici! 

stvar. Zahajajmo redno k sejam 
in pripel j imo novih članov, da 
našp d îTŠtvo podvojimo. 

Po«;e^no opozarjam stariše na 
mladinski oddelek, katerega je ; 

pre^lkonvenčne tedne, in lahko bo l u> I n o vstrajno v slo^i. kajti v slo 
videl, da sem bil in sem tudi pisal n1' ' 
v prid zdniženju. Bil pa sem in T la i ' i-
sem še proti združenju, kakršno K r a t j e 

(iv'e!i debelih knjigah ( l. ir. 

m 
zadnja konveneaja tako ugodno '^ je hotelo vriniti od dru- ne eziraje se kdo dobi s ] o y H r 
rešila, da mora biti v zadovoljstvo ^ - m n e n ja je bila tudi tu- ^jsta dva skromna dolarvka. Mi-
vse^ra članstva. Zatorei d f ^ dl konveneija oziroma delegati. s , r t\ moramo na to vsi. da je vsak 

Sloga jači, nesloga u~s strani). Ta slovar je sad nad 
i 10 let vztrajnega in napornega 

agitirajmo z n a n s t venega de'a. sestre. 

Društvo sv. Alojzija štev. 31 • \7>n5tevajte in vpišite vaše 
i-TSKJ v Brr»ddoeku. Pa — : — L - t . - ,_. , , , . 

IZ UPRAVNlfiTVA GLASILA J. S. K. J. 

Današnje Glasilo bodo dobili vsi oni člani J. S. K. J., katerih na- d a7T e 

slove imamo pri roki. Ogromno delo pri upravi bo te dni gotovo to- . . ; l a m i n Danice, ki se ne vdele-.pot. 
bko napredovalo, da bodo dobili prihodnje Glasilo vsi člani J. S. K. J. l]^ veselice ter oddaljeni elan: in i Da se nisem prej oglasil v na 

Pleteršnikov 
nam je končno ustalil s^-

vc-nski pravopis in nam je neiz-
Zatorej 

ma vsak naš pisatelj, ki stremi 
pravilnim je 

Lit vinski dvorani, še Jednote. potem bodo delegati ° n e - narejene na clevelandski^Jf ™ ***** mesec 
na Washington eesti, med 8. in;prihodnie konveneiie r radovoli j konferenci), katera nam članom 5>oDrat i o vans tvoj _ • • . , - J, * , I^11" ^'J^ M»nvencije z zaao\oij- , . . dništva ali nimaš toliko -nočnima ?:>nn vporabha največkrat, od ka-li. eeeto. Vstopnina za moške 50?. stvom priliaajali k svoiim d r u - l n a s e Jednote daje jamstvo pra- an nunas ioilko poguma. - * j j 
-1**"" štvom ne pa s Strahom kakor to viene združitve, ki bi naj ne bila . mu reees: Prijatelj «t m, ne pa s Strahom, kakor to y n a š e J e d n o t e > T o iiilsU, da si v nevarnosti. Ali bos venski časnikar ali leposlovee. 

•j istega!U1 u c"T5a"- „ „ " črpna zakladnica, iz katerega za - - H — . J e o t X - » » » « « pravnemu odbo- ^ n nov. » U d i . k stebla ' v s p L s a 

.. priredi takoj v mladinski oddelek JSKJ, J™* d a » <*<*™1 m T d o v X z f nrU L t f k ^ I T tatim. b o j i m . 
d»« 5. februirja MODPUSTMOiin ako i s t „ atore vaa dnOtva na- *»»era se v več stvareh razhknje k d n K , r U - zikom. Pleteršnikov 

/tvnHili ' ! . T Ĵ * 3 1 .-IoH one nareiene na elevelaudski * mesec. , . . . . . . . 
Sobrat! Tovariš tvoj je brez k l s e raed vsemi nasitili knji-

taš toliko poguma. vporablja največkrat, od ka-
Prijatelj moj, po- * e r e s e n e raore ločiti noben slo-

VESELICO 

Kdor bi »luč a j no Glasila ne dobil, *aj se ne obrača na nas, kajti ?laJ?!C</ a k o . , s t 716 v d e l e ž i i ° » najdem glasiLu, je bila kriva razbur Hrt«! lOin nml<V70nn * ocacmanlAm A. il A. J • « v pri nas ni napake, ampak ga je mogoče izpustil društveni oziroma , . , » , ., . . ' t* , . . . • . . , prihodnji mesec, da ne« bo treba Glavni tajnik iz imenika. \ sak tak, naj torej vpraša najprej dru- ^ ^ o p o m 5 n 1 a t L 
«t v ene ga tajnika, ee je sporočil njegov naalov glavnemu tajniku T o r e j S I o v e n e i i n Hrvati, ne 
C » ga m sporočil, je njegova krivd«. I zamudite tega prijaznega veeera. 

Mi imamo s članstvom edxnolc ta posel, da pošiljamo glasilo o- A k o SP m i siovenei in Hrvati ne 
ii-mu, katerega ime nam pošlje g ia^ i tajnik. jvdeležimo, godba ne bo imela ko-

Vsledtega je potreba \se izpremembe pri naslovih, ter imena ; m u igrati. Vse .potrebno za vese-
i.ovih članov poslati /najboljše potom društvenega tajnika) glavne- lieo preskrbi odbor. Torej na svi-
inu tajniku. Kajti od nje^ra mi dobimo imenik. Ker hočemo imeti po-ldenje v soboto 5. februarja! 

pošljejo priloženo z asesmentom jenost elanstva zaradi malo več- v zap«miku, katero je lahko čital 

v ponižanje naše Jednote. To po- " " ^ » u c , a , u w l * 
ffodbo j e konvencija tudi sprejela f 1 2 m e n o-» o b P ^ P r i l i k i k Je v e C n o s v e ž 

r" s 73 glasovi proti 15. Pogodba je š t v e n i ^ • T a k o govori parkrat epote in sil» našega jezika. Ple-
v zanrmiku. katero ie lahko čital m v e m - d a ^a boš pridobil. (t*-rsnik je odboniik "Slovenske 

liolen red in dober sistem, se ne bomo mogli oeirati na premembe, 
ki bi tiam ne bile poslane potom glavnega tajnika. 

Glasilo nam plača .leti not a iz stroškovnega sklada, v katerega 
prispevajo vsi'člani J. S. K. J. 

Toliko v pojasnilo. 
Glede lista "Gla^ Naroda'* pa tole: Naročnina nanj je letno šest 

colarjev. Člani J. S. K. J. ga dobe za pet dolarjev letno oziroma za 
dva in pol polletno. 

(27-1&3-2) Odbor. 

Imperial, Pa. 
Društvo kv. Jožefa št. 29 JSKJ. 

v Imperialu je na glavni seji m e 
see a grudna izvolilo sledeče urad-
nike za leto 1991: prwkednik Va-
lentin Peternel. pmipredsednik 
Jožef Orel, tajnik Alois Tolar, za-
pisnikar Anton Tauželj. blagaj-
nik Frvik Bticataj. nadzorniki 
John Virmnt in Frank Šeničar. 
zastavonoš*- John Godma. Viktor 
Hodnik in John Mravlja, redar 
Martin Mlatkovic. >-ratar Jožef 
Zunanc. zaupnik Jakob Vehar. 

Naznanim tudi, da sem vsem 
oddaljenim članom raapoalal pra-
vil^, katera naj vnuki pazno pre-

hodnji seji le »ni prebral novo pla-
čilno lestvico in po možnosti raz-
tolmačil. 

Oddaljenim članom bi priporo-
čal. da bi vsak preskrbi potni list 
vsaj za tri mesece, ker potni list 
je velike važnosti. Vsak oddalje-
ni član mi mora takoj, ko se pre-
seli, poslati novi naslov, ker pra-
vila zahtevajo, da mora tajnik 
člana takoj obvestiti, ako ne pla-
ča afresmente. in sicer v priporo-
čenem pismu o suspendaciji. To-

VABILO NA IGRO IN PLES, 
katero vprizori dr. *v. Jožefa at. 
20 JSKJ. • Gilbert«, Minn., T ne-
deljo 6. februarja. Ker je preosta-
nek namenjen v koriat blagajne 
novega ženskega društva sv. Ane, C 

Z A H V A L A . 
vsak Član. Kateri Član pa kljub; Dragi bratje, le pomislimo, ko- Matice*' in raznih kulturnih d ru-
te mu trdi, da se ni hotela naša l i k o smrtnih slučajev se je že pri- Siev; mestna občina ljubljanska 
Jednota združiti, mora pa najpr-|pet l l° \ rudnikih. Podsulo ga je. p a mu je v zahvalo za njego-e li-
vo povedati, kaj je napačnega v | n r t e v je bil. Je-li ni pr\o \-pra- terarne ,zasluge podelila meščan-

La SalliC, HL pogodbi. .Jaz ne vidim ničesar. 
Na tem mestu se zahvaljujem Jasno je torej, da se na^a Jednota 

vsem darovalcem, ki so mi porna- boče združiti: kako pa naj se 
gali v moji skrajni sili. Sem se združimo, ima pa tudi naš^ Jed-
vedno revež, ki ne morem delat, nota besedo. Vse. kar je treba se-
da bi si služil kruh. Posebna za- daj. je le odobritev te pogodbe od 
hvala 11. konvenciji JSKJ., kate- drugih Jednot in skupaj smo. 
ra mi je darovala «voto $50.00, in Ker pa sobrat Brelih hoče gla-
vsem društvom, ki so mi darovala sovanje članstva, mislim, da bi 
kakor sledi: 
11. konvencija JSKJ. 
št. 2 
št. 15 
št. 25 

spojenega z JSKJ., vstanovljene-lf" 
ga meseca januarja 1S21, ste v " 
vljudno vabljeni vse,"stari, in mla-
di. iz Gilberta in okoliee, ker za- ' . " 
have bo dovolj za vse. Najprvo 
bodo dve krasni igri v štirih de-
janjih, po igrah l>o ples. Priprav-
ljalni odbor bo skrbel za najbolj 
solidno postrežbo in tudi za grla t** 
močiti bo pijač vse vrste neopoj-
ne. Članice novega društva so se 
odločile, da nam bodo pripravile 
dobrega kofetka in vsakovrstnih 
jedil ali luneh. Ker bomo po dol-
gem času imeli zopet enkrat sreeo 
videti našo nekdanjo Špelo s ko-
šem na ramah, vam jamčimo, da 
vsak, kateri bi se ne vdeleSl tega rej pazite, da se kateremu krivica , _ . 

ne prigodi po lastni l a h k o m i š l j e - P T ^ ^ Torej vw na svidenje zadnjo 
Na svidenje na prihodnji s e j i ^ ? ^ 0 6 - f e b r a « ^ ? 

„ . _ , . • ,. - .i " f . , ;finski delavski dvorani točno ob 
e ta in pres*udira, da ^ bo vedel ^ ^ ^ ^ . ^ V s t o p n i n a za oddale 

Sol»rat»ki pozdrav vsem članom m ^ 
in članieam JSKJ. G o d b a " l o l z T ™ t a o ^ ^ 

25 
2* 
35 
37 
40 
50 
53 
70 
85 
86 
94 
99 

št. 104 
št. 105 
št. 116 
št. 117 
št. 124 
št. 128 
št. 130 
Leo Zevnik 

ravnati, kajti nepoznavanje pra-
vil ne opraviči nikogar. 

Vse v Imperialu in okoliei bi-
vajoče člane opoearjam. da se pri-
hodnje seje dne 7. februarja go-
tovo vdeleee. -Ka tej seji bom raz-
delil pravila, kajti po hišah jib 

Alois Tolar, tajnik. 

Brooklyn, N. 7 . 
Ihnitvo sr. Petra it. oO JSKJ. 

r Brooklvnu je izvolilo sledeči 

pod imenom The Harmony Or-
chestra, D. D. Rutherford, Con-
ductor. 

Pri|»avljalni odbor. 

E S H O B S B I f e B a 

bilo treba glast>vati pr\*o. pod 
$50.00 kakšnimi pogoji se združimo, ozi 

3.00 ronia se naj li združimo pod po-
5.00 ^»ji- kateri so nam bfli stavljeiu 

14.70 f»d zunaj, ali pod pogoji, katere 
5.00 je naredila zadnja konvencija. 
2.00 Povedano pa bodi. da vseh dru-
5.00 štev in vseli članov se ne l>o zado-
7.62 voijilo nikdar, pa naj bo tako ali 
2.50 tako. 
8.00 Z^išanih asesmentov pa zadnja 
5.25 konveneija ni kriva. Krivi so čla-
5.00 ni in uradniki, kateri so vodili 
2.50 Jednoto pred leti. Teh pa ne mo-
3.00 remo siliti, da sedaj poravnajo, 
3.25 kot ne moremo mrtvega človeka. 
3.00 da povrne dolgove, katere je na-
4.40 redil, ko je še živel. 
2.00 Zadnja konveneija je postavila 
3.50 našo Jednoto na trdno podlago. 
4.75 Da £a bo ta podlaga še trdnejša. 
3.50 je ležeče na nas članih. Vsaka za-
3.00 varovalna kompanija. vsaka pod-

—.50 porna organizaeija bi propala. pa 
najsibo slovenska, angleška, nem-

Skupaj $148.97 »ka ali druge, če ne bi bilo novih 
Še enkrat lepa hvala vsem da- članov. Jednota je le stroj in če 

rovalcem. mu ne bomo dajali obratne sile, 
Joseph Matriko, se vstavi Novi člani pa so tista 

ponesrečenec. sila. Koliko članov je. ki imajo 
Če bi bila slučajno kaka pomo- svoje otroke zavarovane pri raz-

ta, naj ae obrne na spodaj nave- nih čifutskih kompanijah, potom 
deni naslov: katerih so bili in bodo tisočkrat 

<John Marusich, ogoljufani za svoj denar. Ali ne 
prejšnji tajnik dr. I t 124, bi bilo bolje, da bi bili ti pri nas 

B. 1» La Salle, HL doma t domaČi Jednoti! 

jsej in zborovanje svojo tehtno 
beselo. Pono,ni smo nanj. In ni ga 

*anje. ali je ta bil .pri društvu? s t v o . Dasi v visoki starosti, se naš 
Ako ne. kako žalostno je gledati v r l i staro.sta vedno zanima za slo-
tak sprevod! Rojak, ali te ne pre - ! v o l l s k o K,4-,vstvo t e r udeležuje 
trese nekakšen mraz. ko vidiš tak 
prizor ? 

Cenjeni rojaki, kateri niste še , w , . . . , , j » l.ulturnega Slovenca, ki bi z vele-v nobenem po<Lpornem društvu.' . 
apelirani na vas. ne odlašajte vanj em in hvaležnostjo nc 
prav nič več. Ob prvi priliki, ko 1 / r e k a l ^ ^ i m e , , a ' T i b o ! u 

imamo mesečno zborovanje, pridi v LjuVUani. le po-
v dvorano, ako ravno te nobeden U t l v P '^«** v svojem vi-
ne nagovarja, pogum si vzemi «^g«du . Zato j e ' netlavno «loži-
sam. Mi t#> čakamo z razprostrti- veh da so mu otlpovedali stano-
mi rokam?., z veselim srcem te vanje. Ogorčenost, ki j<» prevzela 
sprejmemo, prepričaj se. br« vi- vs*' mesto zaradi tega birokrat-
del. tla Im» lako. skega incidenta, mu je bila pač 

Naše društvo sv. Joiefa štev. 20 i.ajlepši doka:?, kako popularen je 
JSKJ. zlMTuje vsako trot jo nede-r v Ljubljani. B««g yra živi še mno-
Ijo v m e : « « . Pričetek točno ob gi leta čilegn in zdravega! 
9. uri dopoldne v Anton Indihar-
jevi dvorani. 

Ostajam vam vdani z bratskim N 0 V ŠPORT MED BELGIJCI, 
pozdravom , 

Louis Vessel, 
tajnik in organizator. Okrutni boji med petelini, ki so 

bili preje splošno v navadi kot 
ljudska zabava Belgijcev, so se 
morali sedaj v premoga rs ki h o-
krajih Lutiha in Monsa umakniti 

Vinogradniki države Ohio so tekmovanju petelinov v petju in 
imeli konvencijo v Clevelandu. t o tekmovanje razburja Belgijce 

Sadovi prohibicije. 

Tekom zbon»vanja so se izjavili. prav tako strastno kot jih j»* pre-
da so vinogradniki jako hvaležni • i » - i i * i- • i» 

, . T. „ r ' je krvavi boj med petelini. Pona-za prohibicijo. Ko je oi a pijača j- . . ,. , , . . , , . . . . . . . . . vadi poje petelin nekako ssestde-odpravljena. so bili vinorejci v .. * . . ,, , , . , , , , , . .. setkrat v eni uri. S pomočjo po-skrbeli. kako bodo prodajali , . 
grozdje, toda odkar je prohibicija SCbue . h n " T ^ , p r 0 s a ' 
p i j a n a , sc grozdje bolje in hi- P W a v , o d e ^ P" J e m?*°T e P"' , 
treje prodaja kot prej. Privatne p r a v l t l d o l e - a " d a p o j P b o l j 

osebe pokupijo vse grozdje, do- N a t a trenirani 
čim so prej kupovali Te trgovci. P e t e l , m pojejo po stokrat v polo-
Grozdje, ki se je nekaj let prej viei ure in toliko časa traja tudi 
prodajalo po $35 tona, prinese da- tekmovanje. Zi^aga seveda pete-
nes $200, in dokler bo tako, vino-. l in- ki je večkrat zapel, 
gradniki nimajo nobenega povo-j 
da zabavljati nad prohibicijo. i v ̂  i i i k V ^ i • 
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8. P E B B . 1 9 » 

Predsednik: Jo*epli Spra j w r ; tajnik : 
Joseph A. Mertel. Box 1*75; blagajnik: 
Ven«-vi Jtuke«'. Društveni zdravnik: 
Owen W. Parker. — Hej« vsako dru-
go nedelj« inipaiiine ob dvek v Jo«. 
Skalovi ilvuraiil, Ely. Minn. . 

Mian. 
Predsednik : Umi* Champa. BOX 961; 
tajnik: Frank Kreku 11, Jr. Box 271; 

* blagajnik: Frank Merbar, Box 171. 
Društveni zdravnik: H. . Sutherland. 
— Sej« vsako drugo nedeljo v Jugo-
•lov. .Varilnem domu. 
Društvo Wv. B M t e n t Mev. 3, L * S a l e , 

OL 
Predwednik: Joseph Bregach. 437 — 
41 h CroMet sit.; tajnik: Joseph Sjielich, 
K. F. 1». 1 ; blagajnik: Matt Komp. 
K. F. 1». 1. Drufitveni zdravnik: F. J. 
Maciejevski. Vid v La Salie. III. — Se-
ja vsako tretjo nedeljo ob eni uri po-
Jtoldne v cerkveni dvorani Sv. I toka 
V I j i Salle. 111. 
DrnMro Sv. B u t a n iter. 4, t Federal, 

Predsednik': Ijuvrenee Klemeucich. — 
Box. 144; tajnik: John Demqhar, Box 
237; blagajnik: Valentine More. B«ix 
61. Val v Iturdine. Pa. Društveni 
zdravnk H. H. Itittenhauss. — Seja 
vsako drugo nedeljo iwp. oii 1 v dvo-
rani Sv. itarlmre v Burdine, Pa. 
DruMve Sr . Uarinr« i ter . 5, r Soudan. 

Minn. 
Predaednlk: John Oblak. Box 1192, 
Soudan. Minn.; tajnik: John I>rago-
van. Box <Mk';. Soudan, Minn.; blagaj-
nik : Anton ijoruik. Box Jotfu, Tower 
Minn. DmfitTPui zdravniki: Burns & 
Hynes. — Seja vsako četrto nedeljo v 
mcaecu v cerkveni ka|ieii v Tower, 
Minn. 
DruMvo Marije P o m c a J Mer. C r 

Lorain. Ohio. 
Predsednik: "rauk Ivauclch, 1729 E. 
29tli S t ; tajnik: Matt Onauek, 1637 
E. 29th St. : blagajnik: John srfstar-
sich. 1«77 E. 34th St. Val v Lorain, 
Ohio. Društveni zdravnik: W. C. Hay-
es. — Seja vsako tretjo nedeljo v me-
secu v Alojz Vlrantovi dvorani. 
DrnMro Sr . Cirila ln M«coda Mer. t , ! 

v 'alumet. Mich. 
Predsednik; Mike Majereie. 7 Cliest -
cut St. Tauirark Loc . ; ta jnik: John 
1». Zaideta. -H«»s K. Cone St. ; blagaj-
nik : Joseph S. Stukel, 205 — fctu St. 
Vsi v Calumet. Midi. I »ruštvenl zdrav-
n ik : A. C. Koctae. — Seja vsako tretjo 
ne delj<> v mesecu v cerkveni dvorani ^ 
Sv. Jožefa. , % 

DruMvo Sr. Štefana Sfer. 11, v Omaha. 
Nrbr-

Pred«*»l ti i k : Joiui Černelič. 1212 Mar-
tha St . ; tajnik: Michael MravettC., 
1-154 So. 17th St. ; blagajnik: Joseph, 
Cepuran. 14—5 So. I2th St. Vsi v Oma-j 
ha. Neb — Društveni zdravnik: Chas. 
J. Nemec, — Seja vsako tretjo nedeljo 
ob eni uri |»u|Mjidne v šoli, 14 Piue St. 
DruMva Sr . Jaieta iUnr. 12 , v Pitta- j 

. i , - O ^ 

dui ( uo , r a. 
Predsednik: Frank Stmus. 1012 Hiith 
St . ; tajnik: ViBCMt Arh. 1 Bicken-
ba« k St. : blagajnik: Jtihn Borstnar. 
1S2 — 4 1 ' , But tier St. Vsi ^ N. S. j 
Pittsburgh. Pa. Društvena zdravnika: 
G. F. Berg In Joseph I »onaldsou. — 
Seja vsako drugo nedeljo v prostorih 
K ran Jjtko-SlovensJkcga b n a u . soba 11 
na 57 Buttler St. Pittsburgh. Pa. 
DrnMro Sr . Alejri ja Mor. IX. v Bac-

galey.Pa. 
Predsednik: Frank G r f a t n , B«x «5. 
Baggaley. i*a.; tajnik: Frank Žabkar. 
Box KM. UoMtet ta r. Pa. ; blagajnik: ! 
Mike Tratar. B»x 127. Hootettar Pa . 
Društveni zdravnik: F. C. Kathermau. 
— Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu 
ob dveh |Mi|M4diie v Slov. Narodnem 
Lomu \ II<»tettar. Pa. 

DrnMro S r . Jo ie fa Mor. 14 r O n - i 
tkctt. CaL 

Predsednik : Frank Velikocja. R«v | 
BS3; tajnik: MU-bael Neiuani.h. Box ' 
1.17; blagajnik: Mihael Pešrl. Box ] 
115. Vsi v t 'rockett« CaL DruStveni 
zdravnik . J. 11. Adams. — Seja vsako 
tretjo nedeljo r mesei-u v stanovanju 
tajnika. 
DrnMro Sr . Pote« In Farta Mor. IS. r 

Pnchla, Cola. 
Predsednik: Anton Kolbezen. 1211 So. 
Sani« Fe Ave. Pueblo. Colo. ; ta jnik: 
Philip Storle. Moffat Ave. ; bla-
gajuik: Philip Sterle. 73* Moffat Ave. 
Društveni ad ravnik: E. W. Wouth. — 
Seja vsakega 13. v mesecu 7.url 
zvečer r John Bojčevi dvorani na lrt 
Norden Avenue. 
DrnMro Sr . O r B a la Metoda Mer. 1«. 

Predsednik: Frank Slabe, 287 Cooper 
Ave. : tajnik: Joseph IutUiar. 409 — 
Sth Ave. ; blagajnik: Gregor Hreschak. 
407 — Hth Are. Val v Johnstown. Pa. 
Društveni «1 ravnik: J. M. Heading. 
— Seja vaako tretjo nedeljo r meseca 
r rlruatreni dvorani na Bradley Alley."1 

Johnstown. Pa. 
DrnMva Sr. Atojiija Mor. U v BoMt 

Predurdiiik : ' J l ^ K e r t i S i i k , Box 8T2 J 
U j n l k : LhiIs Taucher. Box fSTA: bla-
gajnik: Frank Fortuna. Box 798. Vsi 
r Bork Springs. V jW. Društveni adtar 
l ok : E. s . laiuaer - Seja vsako tret-
j o nedeljo v mesecu ob 10. uri dopold-
ne r Slovenskem domu. 

Pred sedal k : F r a l f j a n ^ a r . 1086 Easč 
82ad HI.: tajnik: Jotui Kumse. 1785 E. 
S3rd St. ; blagajnik: John Omahen. 
J718 E. 2Mb St. Vsi r Lorain, Ohio. 
r*raštreni »travnik: W. C. Ra jes . — 
Seja vaako tretjo aetifljo r meseeu r 

B I T wiKpj' 

Dwitv® St. ileft w Cfflkvtt 

Predsednik: Frank Zgonc, Box 537; 
: tajnik: Luuis Venal, Box 502; blagaj-

nik : Math. Majerle. Box 52. Vsi v GU-
t>ert. Minn. I>ru«itveni zdravnik: Fre-
derick Beretts. — Seja vsako tretjo ne 1 
deijo r mesecv ob 9. "Url dopoldne v 
Anton ludiharjevi dvorani. 
DrnMro Sr . Je i e fa MOT. n , v Dcmror, 

Cela. 
Predsednik: John Malovrh, 3901 Olcot 
St . ; ta jnik: Joseph Shraj; 4733 Sher-] 
man M . ; blaga ju lk : Frank Srabec, 
4794 Washington St. Vsi v Drarer, Co-
lo. Društveni zdravnik: Robt. S. Bur-
ket. — Seja vsaki dragi pondeljek t 
mesecu ob 7. uri zvečer • S. D. 
DrnMro Sr . Jurija Mer. » r Booth 

Chicago, BL 
Predsednik: Lovrence Samotačan, 
UU15 Avenue " M " . ; ta jnik: Anthony 
Mot z, 9<M1 Avenue " M " , ; blagajnik 
Anthony Mot z, 9641 Avenue "M" . —| 
Vsi v South Chicago, 11L Društven 
zdravnik: F. T. Barett. — Seja vsa-
ko tretjo soboto v mesecu ob 8. uri 
zvečer v ScliiiU dvorani, 9010 E will g 
Ave. 
Drnttre Sr. Ime Jezne Mer. tt, Bve-

leth. Mirni. 
[Predsednik: Geo Kotae, 115 Grant' 
Ave. Tel. 554; tajnik: Louis Govze,' 
•JITi Adams Ave. TeL 217; blagajnik:, ' 
Louis Kotnik, 301 " B " Ave. Vsi-v Eve- / 

jieth, Minn. Društveni zdravnik: A. J.I 
o leSry: . — Seja vsako Četrto nedeljo 

' v mesecu ob 1:30 iiopoldne v Max : 
Stiiielich dvorani. 5 0 4 ^ Grant Ave. 
Društvo Sv. Štefana, štev. 26, Pitts-

burgtuPa. 
Predsednik: Anton Zbasnik, 208 — 57-
th & Buttler St . ; tajnik: Joseph Po-

1 Katar. 5307 Berlin Alley; blagajnik: j 
5400 Buttler St_ Vsi v Pittsburgh, Pa. 
Društveni zdravnik: Martin Barr. — , 
seja vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 
2. uri poi»oldne. So ha st. 5. v K. Slov. 
Domu na 57th in Buttler St. 

Društvo Sr . Mihaela Arh. Angela 
štev. 27, DiamondvilJe, Wyo. 

PMHlsednik: Joe Kosehak. Box 111; 
tajnik: Z. A. Arko. Box 172; blagaj- : 
| nik: John Kochevar. Box 158. Vsi v j 
Diamond vile. Wyo. Društveni zdrav-
nik : J. Ii. Marpuis. — Seja vsako tret-
ji« nedeljo v mesecu ob 2. uri jiopoldne 
v druatveni dvorani. Diamoudvillc, 
W\o. 
DrnMro Marija Danica Iter. 28. Sob-

M , Wyo. 
l'.-eilatxliuk: Joe Felician. Box 01 ; taj-
nik : : John TosUwer&uik, Box 184; bia- i 
t a jn ik : Jernej Caselj, Box 1S4. Vsi r" : 
S nI »let, Wyo. Društveni zdravnik: J. j: 
It. Nnvman. — Seja vsako tretjo ne-j 
d l-ijo v mesecu v Frank Chadejevi dvo-
rani. 
DraMvo br . Jožefa Mer. 29, l a p n U l 

Predsednik: Valentin Petemel. Box 1 
172: tajnik: Eouis Tolar, Box L'42: -
blagajnik: Frank Bogataj. Box 325. i 
Vsi v Ini]«erial. Pa. Društveni zdrav- i 
n ik : Dr. Siironls. — se ja vsako prvo i 
nedeljo v ineaecu v Narodnem Sioven- i 
skem Dotnn. • ( 

DrnMro Sr . Je ie fa Mer. St, f W ^ t f c a , 

FredsednOc: John Kuferar. 428 W. ' 
P<1«iar St . ; ta jnik: Frank Pucelj, 22:; ] 
W. Pa^»lar St . ; blagajnik: John La- ! . 
rnutb. 218 W. Walnut St. Vsi v Chls- : 
b«4m. Mian. Društven zdravnik: Dr. ' 
Baldwin. — Heja vsako tretjo nedeljo ' , 
r tneaecu ob dveh popoldne v Joseph j 
Karelnovi dvorani. « H 
DrnMro Br. AlejzUaJttor. S I Braa-

Predsednik: John Anžlovar. 11^6 Map- 1 

W y . ; tajnik: Marttn Hudale, 1615' ' 
Itidee Avenue N. ; blagajnik: Anton' 
Nemanich.l.V*J «»ak Ave. N. Vsi v , 
Praddot4E. Pa. i*ru«Uveni zdravnik: A.! 
T. Korhnak. — Seja vsako tretjo nede-t 
lj«t v mesecu ob dveh poi»oldue v Lit-.1 

vinski dvorani. 
DrnMro Marija Zvezda Mer. tt, Black 

Dtaneod. Wash. 
I*redse«ln<k: Joe Plaveč. Box 223; 
tajnik: G. J. PorenU. Box 176; bla-*l 
ga J nik: Joe Schailcr. Box 373. Vsi v, : 
Black Diamond. Wash. Društveni. 
zdravnik: S. H. Smith. Seja vsa-j 
ko tretjo nedeljo v met*e<-u ob devetih' 
dojtoldnc v prostorih »obrata G. J.*Po-j 
renta. 

Predsednik: George oblak, R. F. 1». 
1. Box «2. Turtle Creek. Pa . ; ta jnik: 
Frank Schifrar. Box 122. I 'nity. Pa. 
blagajnik: John Schifrar. Box 122, 
Tu f ty , I*a. Društveni zdravnik: Law-
renče Creighton. — Seja vsako tretjo j 
nedeljo ob eni uri popoldne v Sloven-
ski dvorani v Trestle, Pa. 

DrnMro Sr . Petni h Pavla Mer. H r 
LlaydeU, Pa. 

Pwlserlnik : Math Hribar. B o x 3 ; taj-
nik : Andrew Malovrh. Box 151; bla-
gajnik ; John llesidi, Box 21. Vsi v 

j I Joydell. Pa. Društveni zdravnik: H. 
G. Deffenderfer —- Seja vsako tretjo 
nedeljo v Ustni dvorani • LlojdeU. 
Pa. 
DrnMro Sr . Alojzija Mor. S * r 0 m > 

Predsednik: John Roranšek, Box 135; 
ta jnik : John Brenorec. Box 126: bla-
ga jn ik : Joseph Turk. Box 164. Vsi T 
Conemaugh. Pa. DraStveni zdravnik: 
A. E. Tichtner. — Seja vsako tretjo 
1st Alley. 
nedeljo t meseca r lastni dvorani na 

Dru4tT* S E l S T o " 
Predsednik: Frank Kačar. 1673 Ehstf 
4H St : ta jnik : Frank Korieh. 6217 
Ht. Clalr A r e . ; b ia«ajnk: Anton Mehek 
m i »t- Clalr Are. Val r Cleveland, OJG 

Društveni zdravnik: J. F. Kern. 
Seja vsako tretjo nedeljo v Sloven-
skem Xafodnem Domu. 
DrnMro Sokol Mer. M t f i d l i , fldk 
Predsednik: Marko Badkovich. 1805 
Koutt ; ta jn ik : Ivan Culig. 1217 E. 
Abriendo Are. ; blagajnik: Martin 
Gersieh, 1229 Taylor Ave. Vsi v Pu-
eblo, Colo. Društveni zdravnik: Dr. 
Argyr. — Seja vaako druge nedeljo v 
mesecu r dvorani S r . JoCefa. 

Predsednik: Valentin Bruketa. Box 
43 ; ta jnik: Anton Cop, Box 440; bla-
gajnik: John Segata. Box 49. Vsi v 
Koslyn, Wash. Društveni zdravnik: 
J. B. Mooney. — Seja vsako tretjo ne . 
dei jo v mesecu v dvorani v Drug 
Store. 
DrnMro Sr. Mihaela MOT. M, r C h 

ridge, Pa. 
l*redsednik: Anton Sem rov. Box 284; 
ta jnk: Anton Kosofdav, Box 144; bla-
gajnik: Valentin Rednak, Box 462. 
Vsi v Claridge. Pa. Društveni zdrav-
n ik : S. S. Silvis. — Seja vsako drugo 
nedeljo v mesecu v Slovenskem Na-
rodnem Domu. 
DrnMro Sr. Joiefa Mer. 41, r East 

Palestine, O. 
Predsednik: Jakob Oblak. Box 336; 
ta jnik : Anton Breiifa, 477 East Martin 
St. ; blagajnik: Valentin Dogarln, 674 
East Main St. Vsi v East Palestine, 
O. Društveni zdravnik: John S. At-
chison. — Seja vsako drugo nedeljo v 1 

mesecu ob dveh popoldne pri bratu 
Fr. Jurjavcichu. ^ 

Predsednik: Frank Rupar. 1102 Santa 
Fe Ave. ; ta jnik: Primož Knafelc, 
1102 Bohmen Ave. ; blagajnik: John 
Erjavec. 1102 Santa Fe Ave. Vsi v Pu-
eblo, Colo. Društveni zdravnik: Dr, 
Argyr. Seja vsako tretjo nedeljo ob 
8:30 dopoldne v svoji dvorani. 
DrnMro Sr. AlaJxUa*Mer. 43, r East 

Helena, Meat. 
Predsednik: Lawrence Jeraj. Box 92 : 
tajnik: Frank Percich, Box 327; bla-
ga j n k : Frank Prebil, Box 63. Vsi v 
East Helena. Mont. Društveni zdrav. 
nik : J. H. lient. — Seja vsakega 15. 
v mesecu ob sedmih zvečer v Fr. 
Balkovec dvorani. 
Društro Sr. Martina Mer. 44. r Bar-

l*r«lsednik: John Balaur. 436 1st St . ; 
ta jnik: Antim Okulisli, 218 Liberty 
Ave.: blagajnik: Frank Merkun, 131 
Brady Ave. Vsi v Barberton, Ohio. — 
Društveni zdravnik: F. Lahmus. 
Seje vsako drugo nedeljo v mesecu r 
Mrs. Donnish dvorani. 43« Bolivar 
Rd. 
DrnMro Sr. Joiefa. Mer. 45. Indian-

apolis, Ind. 
Predsednik: Frank Deželan. T62 X. 
Holmes Ave . ; ta jnik: Louis Kamlanc. 
432 X. Wanuan Ave. : blagajnik: John! 
Skoda. 713 N. Hough St. Vsi v India-
napolis. Indiana. Društveni zdravnik: 
Frank McCool. — Seja vsako drugo 
nedeljo v mesecu ob enih popoldne r 
d vi »rani Joseph Gacnika. 903 N*. 
Ketchem St. 
DrnMro Sr. - r t e w k w . 47, r Mpa, 

Pr»«»l»ednik: Joseph Borstnar, Box 
419; ta jnik: Frank Lovshiu, Box 
37i*; blagajnik: Anton Vidic. Box 54. 
Vsi v Aspen. Colo. Društven zdravnik: 
A. J. McDoneL — Seja vsak tretji 
l»ondeljek v Narodnem prostoru. 
I M t r a VlteM Sr. Jw^a Mer. 49 r 

Predsednik: Math Peteck. 422 K. 4th 
St. ; ta jnik: Frank Kovich, 214 N. fith 
St. : blagajnik: Joseph Cvitkovich, 518' 
Dusaro Ave. Vsi v Kansas City, Kans. 
Društveni zdravnik: F. Grosshauser. 
— Seja vsako tretjo nedeljo T mesecu 
na 515 Ohio Ave, Kansas City, Kans 
DrnMvn Sr. Fact* Mer. M, v Ihiiklj . 

an. New l a k . 
Predsednik; Geo Novosel. 210 Teneyck 
St. : ta jnik : Jacol* SlaUch. 242 Hop-
kins St . ; blagajnik: Sandor Stimac, 
r»S3^Quini*y St. Vsi v Brooklyn. N. Y. 
Društveni sd ravni k : Andrew H. Han-
garter. — Seja vsako tretjo soboto v 
m«*ecu na 92 Morgan Ave. Brooklyn 
N. Y. 
DrnMro Sr. Petra ia Pava Mor. SI r 

Murray. Utah. 
Preilmnlnik: Ltwrnn-e Založnik. Box 

ta jnik : Joseph Kastelie. R. F. D. 
7. Bos 2 G ; blagajnik: Marko Petrieb. 
4978 S. State St. Vsi v Murray, Utah. 
Iiruštveni zdravnik: Dr . Bothwell. — 
Seja vsak drugi torek v mesecu v 
dvorani Math Sbobarja v Murray, U-
tah. 

1'redsednik: Martin Oberaan. Box 
1376: U j n l k : Louis Kc^evchar, Box 
96»; blagajnik: Martin Bamblcb. Box 
1405. Vsi v West MineraL Kansas. — 
Društveni adravnik: C. T. Held. — 
Sej arsako tretjo nedeljo v mesecu ob 
dveh poiKikine pri tajniku v West Mi-
neral, Kans. 
DtaMwe Sv. I d i h Mar. O, v 1Mb 

rata. N- X. 
Predsednik: Frank Dobnlk. 29 Danu-
be St.: tajnik: Ivan Purnat. 26 Dou-
glas St.; blagajnik: Louis Marošek. 
23 Sherman St. Vsi v Little Falls. K. 
T. Društveni zdravnik: H. V. Vickers. 
Seja vsako prvo nedeljo v lastni dvo-
rani na 36 Danube St Little Fails. 

1 New York. 
j p r n M i t Br. W i i i J R W n M m . M r J t t ^ 

Pradosdnik: Peter Štefk, 4M% R. R. 
m.; tajnik: Joe^h Smola, 1M Weet 

biapt̂ nlk: jolm Porabe, 

Box 795. Vsi v Hibblng. Minn. Društ-
veni zdravnik: C. F. Carsten. * Seja 
vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 10. 
uri dopoldne r Workers Hail 
Drnttro Sr . Meha Mer. «6 r (Jnlen-

DrnMro Sv . AMJsUa Mar. S7 r Expert, 

Predsednik: Louis Supancich; ta jnik : 
Joe Martinsek, Box 125; blagajnik: 
Frank Nagode, Box 192. Vsi v Ex-
rort. Pa. Društveni zdravnik: M. H. 
Smitghall. — S e j i vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoid. v Working-
mans HalL • 
DrnMro Sv. Štefana Mer. H r Bear 

Creek. Mont. 
Predsednik: Ignac Marincich, Box 
242, Bear Creek. Mont. ; ta jnik: L 
Champa. Washoe. M w t . ; blagajnik: 
Anton Putcelj, Box 229. Bear Creek, 
Montana. Društveni zdravnik: I. C. F. 
Liegfriedt. 
DrnMro Sr . Barbara Mer. M r CUa> 

Predsednik: Anton Panjan, Box 627; 
tajnik: Martin Govednik. Box 307; 
blagajnik: Joseph Bavets, 219 W. | 
Hemlock S t Vsi v Chishohn, Minn. 
Društveni zdravnik: ?. — Seja vsako 
četrto nedeljo v ob 10. uri dopoldne v j 

i John Grahek-evl dvorani. Chisholm, I 
, Minnesota. 
DraMra S r . Juri ja Mer. « 1 • E r e i h i j . j 

Predsednik: John Šimec, 131 Little! 
Gordon Al ley ; ta jnik: John Peal ire, 
343 N. River S t ; blagajnik: Anton 
Jaklich, 324 W. Button wood S t Vsi 
v Reading. Pa. Društveni adravnik: 
Wm. C. Wefts. — Seja vsako arugo 
soboto v mesecu ob 7. uri zvečer v 
Clinton dvorani na vogalu Front in 
Washi'igton St. 
DraMra S r . Flori jana Mer. «4. r So. 

Mange, Mich. 
Predsednik: Joaeph Mukavec. Box 86 ; 
tajnik: Peter Klobochur, Box 32 ; bla-
gajnik : Nikolaj Kralj , Box 10. Vsi v 
Baltic. Mich. Društveni zdravnik: Dr. 
R. F. Hodges. — Seja vsako drugo ne-
deljo v mesecu ob dveh popoldue v N. 
Kraljevih prostorih. 
DraMra dr. Petra In r u t e Mev. M , 

r Jeliat. DL 
Predsednik: Joseph Jurjevicli, 1201 N. 
Broadway St . ; ta jnik : John Kren, 
0O5 Chicago St. ; blagajnik: John Pa-
Iiicli, 1607 N. Broadway St. Vsi v Jo-
iiet. 111. Društveni adravnik: W. M. 
StruzynskL — Seja vsako tretjo ne-
deljo v mesecu v stari šoli Sv. Jožefa ' 
DrnMro I m e Pri jatel j M a k u * Mer. i 

€8 r Meneeeen, Pa. 
Predsednik: Karlo Mahovlich, Box 
768; ta jnik : Matt Zoretich. B o x 411; 
blagajnik: Andrew Matko, Box 1203. 
Vsi v Monessen, Pa. Društveni zdrav-j 
n ik : F . C. Duvall. — Seja vsako dru-i 
go nedeljo v mesecu ob 10. uri dopold-
ne v Hrvatski dvoraMi. 
DraMoa 8r. POtem Mor. « i v T h e w . 

Predsednik: John Lahajner. B o x 215; 
ta jnik: Frank Eri>iC, Box 301; blagaj-
nik : Marko Bluich. Box 366. Vsi v 
Thomas, West Virginia. Društveni 
zdravnik: J . Miller. — Seja vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 2. url po-
poldne v Eagle dvorani na 2nd S t 
I b a M i o Zrna Mer. I t v O t o n DL 
Predsednik: John Vidmar, 2346 Blue 
Island Ave . ; ta jnik : William Laurich, 
1900 W. 22nd Place ; blagajnik: John 
Zvezicb, 1951 W . 22nd Place. Vsi v 
Chicago, 111. Društveni adravnik: Fr. 
M. Both. — Seja vsako tretjo nedeljo! 
v mesecu v cerkven dvorani, 22ud PL I 
and Lincoln S t Chicago, IIL 

t CeMhalSToT ^ " ' j 
Predsednik: Chas Krall, 885 E. 165. 
St.; ta jn ik : Frank Bupert. 690 E. 
159th S t ; blagajnik: Frank Mivšek,; 
16017 Holmes Ave. Vsi v Collinwood, 
Ohio. Društveni zdravnik: M."C. Da-
vis. — Seja vsako drugo nedeljo r 
mesecu ob 2. uri popoldne v Sloven-
skem domu, Holmes Ave. 

Predsednik: Ciril Ermenc, Taylor, 
Waah. tajnik: Andy Gorjup. Taylor. 
Wash. ; blagajnik: Andy Gorjup, Tay-
lor Wash. Društveni zdravnik: Dr. 
Corson. — Seja vsako tretjo nedeljo 
v mseecu ob deseti uri dopoldne pri 
bratu A. Gorjup. 

Predaednik: John Samida, Box 525; 
ta jnik : John Koprivshek , Box 214; 
blagajnik: Andrew Milavec, Box 31. 
Vsi v Meadow Lands, Pa. Društveni 
adravnik: S. N. Dague. — Seja vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 9. uri do-
poldne v Bear HalL Me*dow Lands, 
Penna. 
DrnMao Br. M e t a Mer. 74. r Oragaa 

CMj. Ore. 
Predaednik: Joaeph Mrak, 16th A 
Taylor St . ; ta jnik: John Kobiar, Box j 
225 ; - blagajnik: Bartol Luiar . Vsi v ' 
Oregun City. Ore. Društveni zdravnik: j 
Dr. Meissner. — Seja vsako tretjo ne-
deljo r mesecu ob 2. uri popoldne v 
McLaughlin HalL 
B n H i t Br . BeiaSe N t Mer. TU r 

Pkodeedaik: John KioCna, K. F. D. 7 
Box 21a; ta jnik : Louis Fink, B . F. D. 
7, BOK 4 1 ; blagajnik; Louis Bregar, 
B . P . D . 7 BOK 35a. Vsi v Greensburg, 
Pa. Društveni adravnik: M. J . Potts. 

I n ^ n B M Mary Mlbevc, Haydenvtt-
I t e H a « . 1 

DraMra Sr. Alejslja Mer. 78, r SoBda, 
Detew 

Predsednik: Anton Milavec, R. F. D. 
106 A ; tajnik: Jakob Evans, 611 W. 
2nd St. ; blagajnik: Math Mautz, K. F. 

> D. 79. Vsi v Sallda, Colo. Društveni 
1 zdravnik : jL\ Rex Fuller. — Seja vsa-
ko drugo nedeljo v mesecu v dvorani 
Sv. Alojzi ja pri rudotonilnicL 

Društvo St. Butar« Mar. 1» r HaO> 
i p ^ 

Predsednik: Frank Lo£ar, B o x 133; 
ta jn ik : Antou Šmon, Box 144; blagaj-
n ik : Nikolaj Karlovlch, Box 68. Vsi v 
Heilwxid, Pa. Društveni zdravnik: H. 
W. Ldovd. — Seja vsako tretjo nede-
l j o v mesecu ob 2. uri popoldne pri so-

. bratu Anton Šmonu. 
DraMra Sr . Jeraejn i t er . 8L v Anra-

Predsednik: Joseph Verb«?, 696 Grank 
Boulevunl; tajnik: Martin Jurkas, 545 
Aurora Ave. ; blagajnik: Frank Lakar 
615 Aurora Ave. Vsi v Aurora, 11L — 
Društveni zdravnik: John Witt. Seja 
vsako tretjo nedeljo v mesecu v svo-
j i lastni dvorani. 
DraMra Sr . Ii Wratnfea Mer. tt, 

r Sbeheygaa, WM. 
Predsednik: John Mrvar, 514 North 9. 
St . ; ta jnik: Frank Podbregar, 929 In-
diana Ave . ; blagajnik: Joseph Povše, 
North 15th S t Vsi v Sheboygan, Wis. 
Društveni zdravnik: A. J. Gutsch. — 
Seja vsaki drugi četrtek v mesecu v 
cerkveni dvorani. 
Društva Sr Martina Mer. 83 v Supe-

rter, Wya. 
Preilsednik: Anton Petrove, Box 19, 
Superior, W y o . ; ta jnik: Fr^jnk Kra-
showitz. Box 552. Sol Superior, W y o . ; 
blagajnik: Anton Krashowitz, Box 556 
So. Superior, Wyo. Društveni zdravnik 
Chas. F. Moon. — Seja vsaki prvi pon-
deljek ob 6. uri popoldne v dvorani 
F. iu A. Krashowitz. 
Društva Sr. Andreja Mor. 84. t Trfad-

dad. Cel«. 
Predsednik: John Krnc, 225 W. Main 
St . ; ta jnik: Math Karcich. 1011 Lin-
coln Ave. : blagajnik: Math Karcich, 
1011 Lincoln Ave. Vsi v Trinidad. 
Colo. Društveni zdravnik: Alfred 
Freudentlial. — .Seja vsako prvo nede-
l jo v mesecu na 328 W. Main St. 
DraMra S r . Je ie fa Mer. 88 v Anrara. 

Predsednik: John Rožan. Box 148; 
tajnik -.John Petrich. Box 238: blagaj-
n ik : John Petrich, Box 238. Vsi v Au-
rora. Minn. Društveni zdravnik: E. M. 
Barnes. — Seja vsako četrto nedeljo 
ob Ji. uri dopoldne v Slovenski društve-
Društvo Sv. Joiefa Mev. 88 v Midvale. 

Utah. 
Predsednik: John Vidic, Box .°.12; taj-
nik : Peter Blatnik. Box 2S«: blagaj-
nik : Joe Percich. Box 28S. Vsi v Mid-
vale, Utah. Društveni zdravnik: J. A. 
Hasmer. — Seja vsakega 11. v mese-
cu v Radovioevi dvorani. 
Društva Sv. Alsjslje Mev_ 87. r 8t 

Pre<lse<Inik: Louis praprotnik. 2946 
Grarois Ave, ; ta jn ik : Mihael Grabor-
jan. 2834 Lyon S t ; blagajnik: John 
Zgur, 4S44 Austria Ave. Vsi v St. 
Louis, Mo. Društveni zdravnik: F. C. 
Febar. — Seja vsako drugo nedeljo v 
mesecu na 2200 S. 7th St. 
DraMra er . Mihaela Mer. 88 v B e a d * : 

Predsednik: Louis Mrhar. Box 1004.| 
Roundnp, M o n t ; ta jnik: George Zobec 
Box 14. Klein, Mont . ; blagajnik : John ' 
Petek. Box 77, Klein, Montana. Dru-
štveni zdravniki: J. N. Alexander in 
A. T. Stevenson. — Seja vsako tretjo 
nedeljo v mesecu ob 1:30 popoldne v, 
T uion Hall v Gibbtown, Mont. 
DrnMro Sr . JefteCa Mar. 88. v G e m - i 

da. N. T . ' 
Predsednik: Jernej Simovec, 89 Pat-
mer St . : ta jnik: Kari Strnite, 114 Mil-
ler St . ; blagajnik: Joseph VtflgaJ, 31 
Palmer S t Vsi v Gowanda. N. Y. 
Društveni zdravnik: H. C. Allen. — 
Seja vsrUco tretjo nedeljo v mesecu v 
prostorih sobrata Alojzi ja Skube. — 
Corner Broadway Beech S t 
DraMra "OraT Mer. 88 r Hem Verba, 

N. 7 . 
Predsednik: Joseph Bems. 2327 Put-
man Ave., Ridgewood, Long Is . ; taj-
n ik : Valentin Orebek. 18S Maujer St. 
Brooklyn. N. Y . ; blagajnik: Ivan I^a-
eijan. 339 E. 5th S t . New York, N. Y 
Društveni zdravnik: ?. — Seja vsako 
tretjo soboto v mesecu ob R. uri zve-
čer pri g. George Koenig, 187 E. 4th 
St. New York, N. Y. 

B i l b l i t DL ? 
Predsednik: Anton Oberstar, 126 Cen-
tral Ave . : ta jnik: John Shetina. 800 
Moen Ave. : blagajnik: John Brozman, 
201 Moen Ave. Vsi v Rockdale. 111. — j 
Društveni adravnik: E. C. Ogden. — 
Seja vsako tretjo nedeljo v meseca ob 
1. uri popoldne na 833 At is Ave. 
IMtra Br. M*^Mer. M. w Waaka-

Predsednik: John Bartel. 266 — 10th 
St., Waukegan. 111.; ta jnik: Anton Ko-
bal. 1022 Jackson R t North Chicago. 
IIL; blagajnik: Frank Mesec. 1631 M c 
Al lister Ave. North Ccicago. IIL Dru-
štveni adravnik: Chas. H. Dickinson. 
Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu V 
Slovenskem Narodnem Domu. 

Predaednik: Frank Maček, Bok 123; 
ta jnik : Frank Podmilšak. B o s 222; 
blagajnik: Frank Podmilšak, Box 222. 
Vsi v Moon Run, Pa. Društveni adrav-
nik : John Bnrkett — Seja vsako d r u -
go nedeljo v mesecu ob 1. uri popoid-

i**"*'̂ »̂SSKw.**!1 
'Predsednik; Aatea Herratln, Bok 61, 

Louisville, W. Va. ; tajnik: John Kat-
cich. B o s 61, Louisville, W. Va. ; bla-
ga jnik : Math Turkovich.. Monmigah, 
W. No. 65 Alley SL Društveni 
zdravnik: Dr. Smit. — Seja vsako tret 
j o nedeljo v mesecu pri Math Turko-
vich, Monongah, W . Va. No. 65 Alley 
S t 

i DrnMro Sr. Felibea Mar. 181 t Wal-
eenbarg. Čete. 

Predsednik: Frank Fink, Box S3, Tio-
ga, Colo. ; ta jnik: Frank Wodenik, 
Box 45, Strong. Colo. ; blagajnik: An-
dy Spenuov, Box 87, Tioga, Colorado. 
Društveni zdravnik: Dr. Trant. Se-

; ja v>ako tretjo nedeljo ob eni uri jh,.' 
poldne pr^ Lawrence Kapišinu, na 7th 
St. 
DrnMro Sr. Marije Fnebovaajte Mor. 

183 r Collinwood. O. 
Predsednica: Johana Pust, 15703 
School Ave . ; tajnica: Anna Pierce, 
6S6 E. 157th St. ; blagajuica: Mary 
Mevsek, 16017 Holmes Ave. Vse v Cle-j 
veland, Ohio. Društveni zdravnik: Dr.| 
Davis. — Seja vsako tretjo nedeljo v 
mesecu ob 2. uri i»oiH>ldiie v Sloven-! 
skem domu, 15&10 Holmes Ave. 
UruMro Jugoslovan Mev. 184 r Odea-

go, IIL | 
Predsednik: John Kosiček, 1805 So. 
Racine Ave . ; ta jnik: Juseph Blish, 

,1944 W. 22nd Place ; blagajnik: Jo-| 
seph Blish. 1944 W. 22nd Place. Vsi 
v Chicago, IIL Društveni zdravnik: r. 
Seja vsako prvo soboto ob 8. uri zve-
čer pri sobratu John Kosiček. 
So. Kacine Ave. 
Društva Sv. Martina Mev. 18S r Butte 

Predsednik: George Snelar, 67 Pluiu 
St . ; ta jnik: John Malarich, 1G00 E. 
2nd St. ; blagajnik: ^ohn Ferlic, 461 
Cheery St. Vsi v Butte. Mont. Dru-
štveni zdravnik: F. J. Lhotka. — 
Seja Vsako prvo nedeljo v mesecu ob 
7:30 zvečer, 436 Kampper Ave., Hall. 
DraMra Sr. Janata Krstnika Mer. IM 

r Davis, W. Va. 
Predsednik: Jernej Kocjan, Box 236; 
tajnik: Joseph Jeran, Box 487; bla-
gajnik: Leopold S tavanja. Box 230. 
Vsi v Davis, W. Va. Društveni zdrav-
n ik : W. A. Campbell. — Seja vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 2. uri po-
XH>ldiic v Enjjel Hali . , 
Društva Dulnthski 'Slovani' Mev. 187 

r Dulutfa. Minn. 
Pre<lseilnik: John Movern, tr24 — 2nd 
Ave. West l>uluth. Slinu.; ta jnik: Fr. I 
Lovshin. 310% W. 4. Sk Duluth, Minn, 
blagajnik: Fr. I>ovshin, 310% W. 
St.. Duluth. Minn. Društveni zdrav-
nik : F. J. Lepak. — Seja vsako tret-
j o nedeljo v mesecu na dnmu tajnika. 

Društvo Sr. Antona Mer. 188 r 
Youngstown, Ohio. 

Predsednik: Joe Piškur. 10 Gordon 
S t ; ta jnik: A n t Nagode. Box 2*4 
Avon Park ; blagajnik: Joe Ceknta. 

Smitbonior St. Vsi v Girard, Ohio. 
l>ruštveni z<lravnik: I»r. Williams. — 
Seja vsako tretjo ne<leljo v m r w u v 
Slo\-enskem domu v Girard. O. 

Društvo Marija Trsat Mev. 188 r 
Keewatio. Minn 

Pre<lsednik: John Hren. Box : 
ta jnik: Anton Lunder. Box 151: bla-
gajnik : Michael Medved. Box 345. Vsi 

I v Kecwatin. Minn. Društveni zdrav-
I n ik : E. M. Eoopl>orow. — Seja vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 10 uri do-
I n e v Mestni dvorani. 

IMttra Sv. FTaaMMm Mer. U8 r 
1 MeKinley, Minn. 
Predsednik: Tomaš Aneelc. T?., v 2 : 
ta jnik : Frank Bajtz. L. Box 112; bla-
jptjnik: Hen. MarkoviS, Box 114. Dru-
štveni zdravnik: J. C. Farmer. Vsi v 
! MeKinley. Minn. Seja vsako tretjo 
ned. v mesecu v City Hall ob 2. pop. 
Društvo Sr. JnrfJa Mev. I l l r Lead 

rUe, Cola. 
Predsednik: Frank Bems. 5L"t W. 
Elm St . : tainik: Math Jamnik. 525 
W. 2nd St . : blacajnik: Chas. Jako-
pich. 506 Elm St. Vsi v Leadville. Co-
lo. DrnStveni adravnik: J. A. Jeamot-
te. Seja vsakega 15. dne v mesecu. 210 
West Chestnut dvorana. 
Društva Sv. lamia Kntalta lie*. 11« 

v D t n f l h . Mlitu. 
Predsetlnik: Josenh Tičar. Box 142: 
ta jnik: Anton Kochevar. Box 42H: 
blagajnik: Louis Marolt. Bor 62«. — 
Vsi* v Hibhing. Minn. Društveni zdrav-
nik: Dr. Matill. — Seja vsakn tretjo 
nedeljo v mesecu v Peter Musich "dvo-
rani. 
DraMra "Slovenec" Mer. 114 t By , 

Predsednik: Frank V e r a n t . ' 1 5 4 : 
tajnik* John Grahek. Bor 6Ti9: bla-
gajnik: Tx>onard SlalxMlnik. Box 480. 
Vsi v Ely. Minn. Društveni zdravnik: 
Owen W. Parker. — Seja vsako fV-trto 
n« le l io v mesecu v .Tugoslov. Narod-
nem "Domu. 
DraMra Sr. Pavla Mor. 118 v Det 

mont. Pa. 
Predsednik * John Remiz. rtov t°1 : 
Delmont. P a . : ta jnik: Aleksander 
Škerll. Box 25«. Export. Pa . : blagaj-
n ik : Ftank Kern. R. Box Exjxirt. 
Pa. Društveni zdravnik: S. E. Earnest 
Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu 
ob 2. uri por »old ne v Slovenski dvora-
ni. White Walley. Pa. 
DraMra Sr. Stefan* Mev. 117 v flat-

ten. Minn. 
Pretlsednik: Ales Bernik. Bruc f>6: 
tainik: Anton Rotar. Box 33 : blagaj-
n ik : Peter Zupan. Box 2X. Vsi v Sar-
tel. Minn. Društveni zdravnik: W. M. 
Frisleben. — Seja vsako tretjo nede-
l j o T mesecu pri sobratu Antonu Ro-
ta rju. 
DraMra Sr. Jnrite iter. 118 v Geko-

Predsednik: Nick Jengleh. Br»x 1. Bon 
Carhe. Colo.: tajnik: Stefan Jeneleh. 
Bor 888. Cekedale. Odo : blagajnik: 
Joaeph Frlan. Box 287. Cokedale, Co-

lo. Društveni zdravnik: I. C. Kunkei. 
Seja vsako tretjo nedeljo v Club Hou-
se. t4» 10. uri dopoldne. 
DraMra Sr. Ana Mer. U t r Anrara, 

flHneh, ' i , i 
Pretlsednica: Mane Seewarkar, Box 
221 >. Aurora A w . : tajnica: Antonia 
Aister. <">-7 Aurora Ave . ; bla^ajnica: 
Josephine Vesel, Box 220 Aurora Ave. 
Vse v Aurora. 111. Društveni zdravnik: 
Dr. Puiffer. — Seja svako drugo ne-
deljo v mesecu ob 2. uri poi>oldae v 
dvorani društva Sv. Jerneja. 
Društva Marija Čistega Spočetja Mer. 

128 r Ely, Minn. 
Predsednica: Mary Jerich." Box SS4: 
t t jn ica : Katherine Peshel. Box 165; 
biagajuiea: >V;irija Si|*»lj. Box 40. 
Vse v Ely, Minn. Društveni zdravnik: 
Dr. T. A v res. — Seja vsaki« prvo 
neileljo v mesecu ob dveh v Joseph 
Skakovi dvorani. * ^ 
Društvo Sr. Treh Kraljev Mer. 181 

v Dodson, Md. 
Predsednik: John Milavec. Box 55 : 
tajnik: Jernej Intihar, Box 11; bla-

|;cajnik: Louis Intihar, Box 11. Vsi v 
IHkIsou. Md. Društveni zdravnik: J>r. 

|Tln»s. H. Crittenden. 5 Seja vsako tret-
j o nedeljo v mesecu v Dodsou Halt. 
! Društvo Sv. Frančiška štev. 122 r Ho-

mer City. Pa. 
. l*re«lsetlnik : Anton Kovach. Box r»2-4 : 
' ta jnik : Frank Farenchak. Box1 122: 
blagajnik: .Frank Zetko, Box 122. Vsi 

iv Homer City, Pa. Društveni zdrav-
nik ?. Seja vsako tretjo nedeljo v 
mesecu pr s«ibratu Frank Fa^enchak. 

{Društvo 8v. Alojzija Mor. 123 r Iran-
ton, Mirni. 

Preilsutlnik: Peter Popovich, Box 741, 
Crosby, Minn.; tajnik: John Merhar, 
Box 294. 1 ronton. Minn.: blagajnik: 
Frank Vukovich, I'.ox 471. I ronton. 
Mimu Društveni zdravnik: Dr. Peugel-
Iy. — Seja vsako drugo nedeljo v me-
secu ob 2. uri popoldne v Hrvatski 
dvorani. 

Društvo "Danica" štev. 124 v Ln BaOe 
Illinois. 

Predsednik: Joseph Madic. S00 Jack-
son St. Ottowa, III.: tajnica: Paula 
Ermenc, 539 — 3rd St. L t Salle, 111.; 
blagajnik: Math Vogrich, 1st and 

|Cr«»set Sts.. I«-i Salle, IIL Društveni 
'zdravnik: F. J. Maciejevski. — Seja 
j vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 10. 
uri doi»oldne v Slovenskem Narodnem 

j 1 lomu. 
Društvo 4! Soča" štev. 125 v IseUn. Pa. 
1'retisednik: Frank Merse. Box 75; 
tajnik: John Telban, Jtox 174; bla-
gajnik: John Telban. Box 174. Vsi v 
Iselln. Pa. Društveni zdny^nik: TV. 
tirifitb — Seja vsako prvo nedeljo v 
mesecu pri sobratu Jok. LVlanu ol» 

, 10. uri dojtoldne 
Društvo sv. Jožefa štev, 128 r Ne« 

Deny, Pa. 
Predsednik: Joseph Peni«". Iiox 22: 
tajnik- Joseph Glass, Box 48 ; blagaj-
nik: Jakob Penoza. Box 75. Vsi v 
New Derry, Pa. Društveni zdravnik: 
It. M. Watkins. — Seja vsako tretjo 
nedeljo v mesecu ob 2. uri popoldne 
pri .Joseph PeniC. 
Društvo Sv. Alojzija štev. 127 v K a -

mre, Ohio. 
Predsednik: George Z. SHdtc. 415 Eu-
clid Ave. Akron. O . ; ta jnik: Frank S. 
tierm. S - X. l l t h St. Kenmore, C . : 
blagajnik: J«»seph Valent. S:t2 New 
Jersey Ave. Kenmore. Ohio. Društveni 
adravnik: I>r. Carr. — Seja vsako tret 
j o soboto v mesecu ob 7. uri zvečer 
pri Math Korošec, 333 Maryland Ave. 
Venmore. Ohia. 
Društva Sv. Srem Jezus« Mer. 128 r 

New Duluth, Minn. 
Predsednik: Thomas Mrsich. 1123 — 

Ave. W. New Duluth, Miun.; taj-
nik: Matt Gaspcrich. 231 — 101 Ave. 
\V. New Duluth. Minn.; hlngajuik: 
Juwph Udovich, M'.V lird St. Morgan 
Park. Minn. Društveni zdravnik :* J. 
W. John-ton. Seja vsako tretjo sre-
do v mesecu ob 7. uri zvečer v prosto-
rih Math Gaspericha. 
Društvo Severna Zvezda, Mer.. 129. 

Ely, Minn, 
i Predsednica: Frances Kosehak, Box 
!»20; tajnica: Angela Pishler, Box AL": 
blagajuica: Ana Zaicb. Box «58. Vse 
v Ely, Minn. Društveni zdravnik: Dr. 
Owen W. 1'arker. — Seja vsako prvo 
ue<Ie!jo v mesecu ob 2. uri popoldne 
v J. N. Domu. 
Društvo Slovenski Bratje, štev. 130, 

DePue, 1U. 
Predsednik: Ignacij Jane, Box 24« ; 
tajnik: Ignac Benkše, Box 412; bla-
gajnik* Ipnac Benk*>. Box 412. Vsi v 
I H* Pue, 11L Društveni adravnik: Wm. 
S«-a n Ion. — Seja vsako prvo nedeljo v 
musucu pri sobratu Matevž Zoran ob 
5. uri popoldne. 
l»ruštvo sv. Antona, štev. 131, Great 

Falls, .Mont. 
Predsednik: Antou Slemliergur, 8705-
4th Ave. : ta jnik: John Ponlkvar, 

— 4th Ave. N. : blagajnik: Frank 
Hocbevar. :»«25 E. 3rd Ave. N. Vsi v 
tireat Falls. Mont. Društveni zdrav-
nik: Clark E. Smith. Seja vsako 
druco nedeljo v mesecu pri g. Sldki-
bergarjn na .1705 — 4th Ave. 
DruMvo Napredek, št. 13«, Euclid, O. 
Predsednik: 
Ta jn ik : John Korencich. ir»50 Colum-
bus Itd Cleveland, D. ; blagajnik: 
Društveni zdravnik: A. O. Bolton. — 
Seja ?. 

Opomba. 
Ta imenik krajevnih uradnikov je 

priobčen v Glasilu Jednote vsak me-
sec po enkrat . Tajniki društev so 
vljudno prošeni. da nemudoma eporo-
f e vse nedoatatke In premembe urad-
nikov, kakor tudi morebitne "ftjufce v 
naslovih Joseph Pishler glav. tajnik. 



Pozor rojaki! 
Naznanjam vsem rojakom • okolici Durbin, 

W. Va., 4a Imam razprodajo PO najnižjimi 
cenah T tem času. 

Sedaj se Vam nudi prilika, kdor želi kaj 
poceni. 

Želim, da se vaak javi Mor ima kaj sprav-
ljenega pri meni do 1. marca. 

Pozdrav! 

Mamin & Usay 
Durbin, W. Va... 

H? bo mogla (Upa 

ki 

OLAS NARODA, 3. FEBR. 1921 

Žalostna usoda V i l i jama Pur r te . 
Poroča W O. Perry. 

Krog leta puiaviU po celem južueui ML*issippiju iu 
po Lotmiaui tijua organizacija. »iibiia pod imenom 4-AYhite Caps". 
Trdilo M« je, d« je stična znani Ku K lux CUu urbanizaciji. ki jc leta' 
]*7t> priporuoirU k oči*eeuju jufia poJitieuib pusioloveev. zna-
xul< |hh1 imeni ' V a l a n a ^ ' in ".-Mri^t - l i a ' k i so skušali s po-
Mucjo novcM"*vobojenih »užnjev uveljaviti v južnih dizavah vlado 
< rucev nad belimi prebivalci teb držav. Priznani cilj White Caps je 
bil napraviti konec tat\iuain in majhnim z! oči now med čruei ter jih 
prisiliti, da pokažejo tnalo več *espekta do belih. Številni mladi mož-
je iu tudi nekateri starejši »o se pridružili tej organizaciji. Mladi 
možje, ki s« čuli govoriti svoje očete in njih prijatelje o Ku Klux' 
K bin, so bili mnenja, da ho White Caps organizacija velike koristi 
/a poljedelske pokrajine. Ideja je liila mogoče dobra v teoriji, a v1 

prak»i je bila to neposlavua tolpa, ki je skušala poboljšati kršilce 
postave s t mi, da jc sanut kršila iste postave. Organizacija je imela' 
svoj« častnike, tajna znamenja, gesla iu tudi tajna zbirališča. Druž-j 
b.i je kmaln padla po l kontrolo brezvestnih posameznikov, ki se ni-
*o obotavljali izrabiti organizacije v svoje lastne *vrhe in najboljši 
1 unije so mirno rapu tili to organizacijo, kakorbitro so videli, kako 
j'red o stvari. Brezvestni ljudje, ki so ostali v organizaciji. so pričeli 
pretepati in ubijati črnce ter požigati skednje in hiše onih belih, ki 
so nasprotovali takim metodam. Sstvari so {»ostajale vedno slabše iu 
slabše, dokler ni zavladala pravcata vlada terorja v onem delu Mis-' 
•f^ipjiija iu Louisiane. Treba je bilo odločnega ni potrumnepa člo-j 
\<k.i, ki jc hotel nasprotovati počenjanju te organizacije, kajti vsak 
1 i dal i/raza svojemu mnenju, je lahko pričakoval, da mu bo po-* 
lioci zgorela hiša ali da bo ustreljen iz zasede od kakega fanatičnega 
člana organizacije. 

Stanje zadev je postalo tako slabo, da se je pričelo časopisje v 
bol j« i družbi obračati z ogorčen je-m proti tej organizaciji. Država < 
Misslsaippi jc nato sprejela strogo postavo, s ka*ero se prepoveduje ; 
to organizacijo ter določa kazen petih let ječe za vsakega, ki hi bil 
član te tajne družbe. |i 

V neki noči mesec? junija leta 1S93 je obiskala tolpa White < 
Caps f a r m o n e k e p a Will Buckleya. dobrostoječeera farmtrja nekako 
dvajset milj severno od Columbia, v Marion okraju. Miss. Tolpa je 
i »usmiljeno pretepla par črncev ter rekla ujirn in ostalim, da bodo jI 
v>i pobeaeni, če se hitro ne izgube iz okraja. j( 

Ta zadnji izgred organizacije je strašno razburil vse poštene dr- ] 
žavljane in Will Buckley, ki ni poznal strahu, je javno izjavil, daj. 
bo šel pred veliko poroto ter dvignil obtožbo »noti krivcem, kajti i 
rekel je, da je vse spoznal. Xekega dne, nedolgo po tem, se je sestal j 
i.eki mlad mož. *tar približno dvajset let, po imenu Will Purvis, s 
I»ucklevem ter mu rekel, da stori l»oljše. da ne spravi zadeve pred', 
idliko poroto. Ce bo .o.storil. — je dostavil Purvis, — in če bo dvig-1 

njena o b t o ž b a proti White Caps, ne bo Buckley živel tako dolgo. da S 
bi mogel pričati proti Članom organizacije. 

Buckley, ki se ui prav nič strašil tega svarila, je odvrnil, da bo' 
fcel na sodišče in naj pride kar hoče. 1 

Okrožno sodišče se je sestalo v Columbia v juliju leta 1893 inli 
sodnik je bil neki Terrell, zelo sposoben in neustrašen mož. Pozval| 
je poroto, da naj stavi pod obtožbo vsakega, o katerem je znano, da 1 
jc Član White Caps. V slučaju, da bi bil ta ali oni spoznan krivim. 
j c obljubil strogo kazen. I] 

Na prvi pomleljek zasedanju sodišča je prišel Wiil Buckley s! 
svojim bratom Jimoiu ter nekim črncem, ki je bil bičan, v mesto ter) 
nastopil pred veliko poroto. Krog pete ure popoldne so vsi trije zo-'i 
pet zajahali svoje konje ter odjezdili proti domu. ] 

Ko so se nahajali nekako osem milj od Columbije ter jahali po 
poti, ki je bila na obeh straneh obrasla tako gosto z grmičevjem, da 
ni mogel človek videti niti dvajset korakov naprej, jo padel strel in 
Will Buckley je zdrsnil s svojega konja, mrtev ter preluknjan od ši-
ber. Konja Jima iu črnca sta se seveda takoj splašila. Ko je Jim po-
miril svojo žival, je i utegnil revolver ter se pričel ozirati naokrog, 
a nobenega ni bilo, proti kateremu bi lahko rabil svoj revolver. — 
Pozneje je ugotovil, da je videl Will Purvisa na koncu goščave, ko 
je ravno hotel zopet nabiti svojo puško, da pa je Purvis izginil še 
predno je mogel nanj oddati strel. 

Ta umor, izvršen na povsem hladen način, je strašno razburil 
celi Marion okraj ter napotil tudi guvernerja J. M. Stonc, ki je stro-
go obsojal morilce ter porval sodišče, naj izsledi in kaznuje krivce. 
Dva dni pozneje je prišel Jim Hneklev pred veliko poroto in Wil 
Purvis je bil formalno obtožen umora Will Bucklcva. 

Se istega večera se je šerif Magee oglasil na domu očeta Purvi-
sa. aretiral Willa ter ga odvedel v Meririan, Miss. Ko se je vršilo ja-
nuarsko zasedanje sodišča leta 181)4. se je pričela tudi obravnava 
proti Will Purvisu. Purvisa je zagovarjal D. M. Watkins. odličen 
odvetnik iz Hattisburga, ki je postal pozneje državni senator. Dr-
žavni pravdnik je bil J. H. Neville, odličen mlad odvetnik. Država 
jc utemljevala svojo obtožbo na priznanje Jim Buckleya in črnca, 
ki se je nahajal • njegovem spremstvu. Jim Buckley je prisegel, da 
je videl Purvisa, kako je skušal iznova nabiti puško in je bil poziti-
ven glede njegove id< ntičnosti. Cruec je izjavil, da je videl nekega 
«»a pa ni mogel vide'i. kdo da je bil. Obramba je skušala dokazati 
aiihi (dokaz, da obtoženi ni bil ob dotičnem časti na dotičuem kra-
ju t ter predstavila Ijcuis Newsona in ujegovo ženo, o kojih verodo-
stojnosti se ni nikdar dvomilo, da dokažeta, da m- je mudil Purvis 
na njih domu, dve milji vstran od pozorišča umora, nekako ob času, 
ko je bil izvršen umor Država tega ni zanikala, a trdila, da je imel 
obtoženi dosti časa piiti od mesta umora na dom Newsona, kajti ti 
ljudje niso imeli nobi ne ure ter računali čas le po stanju solnca. 

Purvis je bil spoznan krivim in sodnik ga je obsodil na smrt na 
vešalih. Njegov zagovornik se je obrnil na višje sodišče, a to sodišče 
jc le potrdilo razsodbo nižjega sodišča. Obramba se je nato obrnila 
2ia govemerja Stone, da izpremeni smrtno kazen v dosmrtno ječo, 
a governer ni hotel t^ga storiti. Vsled tega ui preostajalo ničesar 
drugega kot izvršiti obsodbo. 

Dne 20. junija, en dan pred usmrčenjem, so privedli Will Pur-' 
visa iz Meridiana, kjer je bil zaprt, v Columbijo, 32 milj od najbliž-
ja železniške postaje. Bil je ve« v iolezju in stražilo ga je šest pomož-
nih šerifov v majhni krajevni ječi, kjer je čakal na smrt. Država 
Mi-sissippi dovoljuje javno obešen jc, ki je odvisno od privoljenja 
sveta nadzornikov in t-iednji so sklenili, naj *e vrši obešanje javna. 
Postavljene so bile vislice na trgu pred sodiščem in naslednjega dne 
so pričeli ljudje iz okolice prihajati v majhno mestece, peš in na ko-
njih, z vozmi itd. Še dolgo preti dvanajsto uro je štela množica več 
tisoč glav. " . 

Ravno eno uro pred časom, določenim za obešen.ie, je podal 
mladi Purvis šerifu *»u nekaterim drugim izjavo, ki je bila prva izza 
njegove aretacije. Rekel je. da je bil elan White Caps in da je bit 
navzoč na sestanku, na katerem se je sklenilo umoriti Will Buckle-
ya v slučaju, da bi šdl res na sodišče. Ker je spoznal, kakih obupnih 
t red ste v se hoče posluiiti tolpa v-dosego svojih ciljev, je sklenil pre* 
kiniti z njimi vse alike. Ni se vdeležil nadaljnili sestankov ter tudi; 
ni izvedel, kdo je bil določen, da ustreli Buckleya. Tudi se ni nikdar 
izvedelo, kako je bil izbran ta človek, a najbrž potom vadljanja. 

Ko je bila ura dvanajst, je odvedel šerif Mdgee jetnika iz celi-
ce, obdanega od štiridesetih pomožnih šerifov. Par korakov jih je 
privedlo prav do vrflc na katere je šel Purvis trdnih korakov. Bil 
je navidez najhladnokrvnejši mož v celi družbi. Ko so ga vprašali, 
Te ima še kaj povedati, je dvignil roko ter rekel na slovesen način: 

— Bog mi je priča, da boste obesili nedolžnega človeka. V tej 
množici vidim ljudi, ki poznajo in če bi hoteli bi tudi lahko navedli 
ime krivca, a jaz jim odpuščam. Z Bogom vsem mojim prijateljem! 

Šerif je hitro potegnil črno čepico preko Ilea obsojenega, mu 
gti^iil rojto, »topil nazaj ter z enim udarcem sekire presekal vrv, ki 
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je držala past. Truplo je hitro skočilo navzdol skozi odprtino in Šte-
vilni v množici so obrnili svoje obraze vstran, pričakujoč, da bodo 
videli viseti v zraku nepremično truplo Purvisa, ko se bodo zopet 
obrnili. V presenečenje vseh navzočih pa se je vrv odtrgala in Pur-
vis je ležal na tleh nepoškodovan, čeprav nezavesten od padca. 

Velika množica jc bila naravnost trda od presenečenja. Več mi-
nut ni bilo čuti niti enega glasu. Splošno otrplost množice je preki-

nil šerif s svojimi pomočniki, ki je pobral Punish ter splezal zopet 
na vislice, da zavisi »rrašni posel. V onem trenutku pa je na drama-
tičen način posredoval dr. Ford, ki je bil navzoč, da potrdi izvršen je 
smrtne obsodbe.1 

— Ne obelite ga še enkrat! — je zakričal. — Nedolžen je. Bog 
sam je dovolil čudež. 

Serif je pričel tedaj govoriti ter rekel, da ue preostaja nič dru-
gega kot izvršiti povelja sodišča in to prav posebno raditega. ker je 
višje sodišče potrdilo razsodbo ter ni botel intervenirati gOverner. 
Ce ne bo izvršil svoje dolžnosti, da bo sam ksanavan. Množica pa je 
lila že trdna v svojem sklepu, da reši Purvhyi in celo pcmožni šerifi 

j so že pričeli odlagati svoje orožje tei izjavljali, da nočejo še nadalje 
služiti, če bi bil Purvis še enkrat obešen. j 

Neki babtistovski duhovnik Kehabro je nato izjavil, da je reši 
jtev jetnika brez dvoma pripisovati božji milosti, ki je hotela rešiti 
nedolžnega moža. Rekel je nadalje, da naj šerif prevzame riziko, 
d* spravi jetnika nazaj v ječo, če bo stal narod pozneje na njegovi 
strani, (ila-ovanje se je vršilo prav ob vznožju vislic in množica je 
bila soglasno za to. da se spravi Purvisa nazaj v ječo. Šerif, ki se je 
uklonil volji natoda, .ie od velel jetnika nazaj v celico, nakar se je 
množica mirno razšla. Prav do današnjega dne pa je najti dosti Hu-
di, navzočih ob oni priliki, ki so prepričani, da se je zgodil čudež. 

Purvis je ostal v ječi dva meseca, dokler se ui sodišče zopet se-
stalo. Purvis je bi! zopet obsojen na smrt. Priziv pri governerju Sto-
ne,'podpisan od tisoč in tisoč ljudi, je ostal brezuspeaen. ' | 

Purvis je bil ob tej priliki zaprt v majhni ječi v Purvis, Miss. 
l<mi je čakal na prihod usodepolnega dne. 

Nekako tri tedne pred dnevom, določenim za izvršenje smrtne 
obsodbe, so prišli v neki tennii noii prijatelji P u r v i s a v to majhno, 
zaspano inesto. obkolili ječo, vdrli v*ujo ter odv«Ui Purvisa s seboj 
Ko je napočil dan, so bili žc daleč proč. Nihče ni č«1 nobenega glasu 
in lahko si predstavljate presenečenje ječarja, ko je zjutraj našel, 
da je ječa odprta in da je njegov jetnik izginil. 

jSlužbena doba governerja Stone je potekla dne 5. januarja 
1895 in sledil mu je govemer McLauren. Nekaka trideset dni potem, I 
ko je nastopil službo, se je oglasila pri novem govemerj udelegaei-
ja meščanov, ki jc stavila naslednji predlog: — Ce bo govemer iz-
premenil smrtno obsodbo v dosmrtno ječo, bo prišel obsojet*i iz svo-
jega skrivališča ter se izročil oblastim. Govcrner je bil zadovoljen s 
tem. Par dni pozneje jc prišel Purvis sam v Jacksou ter rekel, da je 
pripravljen nastopiti svojo kazen. 

V jetnišnici je bil tri leta ter bil vzoren jetnik. Nekega dne pa 
je pri jahal governer sam na kaaensko farmo, kjer je bil zaposlen' 
Purvis ter mu izročil pomiloščeuje. Purvis se je vrnil na svoj stari 
dom. se oženil ter živi še danes. 

Nekako ob času. ko je bil Purvis poslan v ječo. je bilo več mož 
spoznanih krivim, da so člani White Caps organizacije. Drugi osum-
ljeni pa so se razkropili ter odšli v druge države. To je končno zlo-' 
milo moč White Caps v Mississippi in Louisiana 

Let« 1917. se je neki Joe Besrrd. eden izmed mož, ki je bil odso-' 
ter. 23 let, vrnil v Marion County. Kmalu nato je zbolel in na svoji 
smrtni postelji je priznal, da je bil on in nihče drugi oni. ki je ustre-
lil nesrečnega Will Buckleya. 

Zakonodaja v Mississippi, ki je zaključila svoja zasedanja dne 
1. marca 1920. je dovolila Will Purvisu svoto p?t tisoč dolarjev kot 
majhno odškodnino za njegovo trpljenje in ta vvota je bila tudi iz-
plačana. 

Vsa dejstva te izvanredne povesti so popolnoma resnična. O. F. 
Magee, šerif, živi sedaj v Tvlertown. Miss.; D. M. Watkins, zago-j 
vernik, živi v Hattisburg in razentega živi še danes na stotine gle-
dalcev, ki so prisostvovali obešenju ter lahko pričajo o resničnosti; 
teli dogodkov. ' 

. j 

B o n h o m m e M i c h e L 
Frane, spisal Bd. Hanoourt. 

Ko so bile vse posameznosti : 
iledščine urejene, je prišel Michel ] 
do spoznanja, da je najbo gatejši i 
Parmer v celi okolici. Imel je svo- < 
jo lastna zemljišča ter ona Tienet- . 
t-?, svoje žene. Dobil je tudi delež , 
svojega brata Sidore ter deleža ; 
svojih dveh nečakov, ki so vsi 1 

padli v vojni. Poleg tega pa je i-
mel že zemljišča, katera je naku-
pil tekom svojega dolgega življe- . 
nja. Vsled tega jc rekel svoji že- 1 
ni: ' i 

— Kaj boš storila s celim tem 
posestvom, ko bom enkrat mrtev? i 

To vprašanje je neprestano po-
navljal, a ni mislil resno. Vpraše- ' 
val je, da prikrije s tem svojo 
zlobnost, kaj4 i mislil je na vse : 
preje kot na to, da bi prvi umrl. 1 

Nikdar ni imel niti najmanjšega 
dvoma o tem, da bo tega ali one-
ga dne pokopal svojo ženo. Če ste , 
ga hoteli razdražiti, van} je bilo 
treba le reči: b 

— Vaša zeua izgleda izvanred- • 
no dobro. Nikdar ni bolna. Brez < 
dvoma bo doživela sto let. 

Ob takih prilikah jo je skrbno i 
premotril v namenu. d& najde ka- j 
ko znamenje slabosti, kak mak < 
resne bolezni. Upal jc, da se bo i 
nekega dne prehladila ali da se 
je bo lotil revmatizem. Vprašate < 
lahko, za koga je zbral' vsa ta zem- i 
1 jišea, kajti star je bil že šestdeset 
le+ ter ni imel niti sinov niti hee- ; 
ra in- tudi ne bližnjih sorodnikov ? 
Za koga je *rromadil vse to? ^a 
samega sebe. Za veselje, <fa je la-
stnik zemlje, da se lahko izpreha-
jtr po rvojem. Zemlja, se vas prime 
kot s kleščami. Ljubezen tega sta-
rega moža do zeml je ps je bila -
preveč strastna. Čim starejši je 
postajal, tem bolj strastno jo lju-
bil zemljo. 

To >je bilo videti še po-način«.' 
kako je postopal z ženo. Tie^ette 
si je prizadevala na vse mogoče 
načine, da mu ustroje v vsakem 
oziral On. ki jo'bil vedno a^dirjiiv 
pa je podvajal njena bremena. 

- - Stori to, a? stori tega. 
Nikdar je. ni postil nit* «a t*t-

nutek pri miru. Ko je skoro po-
polnoma izčrpala svoje sile s tem, 
da mu je stregla podnevi, je storil 
on kar je bilo v njegovi moči, da 
ji prepreči spanje ponoči. Kadar 
je videl, da js zaprla oči, jo je 
zbudil ter ji sstavil kako neumno 
vprašanje. 

— Potegni odejo gor! Zebe me. 
Popravi zglavje, hrbet me boli. 
Ali hočeš, da me hitro pokopljejo 
ker puščaš vrata odprta? 
i Včasih pa je zakričal : 

— Ti si želiš, da me prvega od-
nesejo. da boš dobila vse v roke. 

Kadar je vzela iz predala kak 
kos perila, ji je rekel : 

— Ne dotakni se tega! To jc 
moje. Nisem še tako mrtev, da bi 
eplenila mojo hišo. 

•Ona ni ničesar odgovorila, ker 
ni mogla. Stari mož pa je posta-
jal vedno bolj obseden od ideje: 

-i— Lahko bi nenadoma î mrl in 
'ona bo vse podedovala. -

Mislil je le na to. To ste lahko 
šitali v njegovih majhnih očeh. 
Lahko bi se sprijaznil z mislijo, 
da ni več lastnik vse te zemlje, 
kajti celo najbolj skopi ljudje ve-
lo, da ne morejo odnesti zemlje -s 
«feboj na dragi svet. Preveč pjt je 
bilo zanj, če je videl poleg sebe 
Č4oveka. ki bo stopil na njegovo 
mesto, ko njega -več ne bo. Čim 
bolj je mislil na to. tem bolj jezen 
je postajal. V vsem svojem življe-
nju ni nikdar ljubil nobeaega člo-
veka. Nikdar pa tudi m nikogar 
tako zaničeval kot je zaničeval 
Tienet te. ko je prišejk do spozna-
nja, da bo on mogoče umrl in da 
bo ona e^ini njegov dedič. 

Povsem naravno je, da so se 
ljudje sabavaii na njegove stroš-
ke. Več kot en človek v vasi je i-
mel piko nanj, kajti bil je vedno 
velik zatiralec ubogih. Raditega 
mu je tudi vsak nagajal kot je le 

Prav »ič vam ni treba skrbe-
ti, f ere Michel. Če bi umrli vi, bi 
šle stvari naprej kot. ponavadi. — 
Tirnette if razsodna žcnskji, po 
g umna in zdrava, Ce ne bo mo^a 

i * 
vsega opraviti sama. ima vendar 

i mlade sorodnike, ki ji bodo po-
: magali. 

— Gotovo. — je dostavil nekdo 
drugi, — ne bodo odrekli pomoči, 
ker bo nekega *ne itak vse njih 
last: 

Michel pa je škrtal z zobmi, lto 
jt poslušal take govorice. Kuhalo 
j - v njem in izgledal je kot ujei 
U divja iiva!, ki se akuša oprosti-
ti verig. Legel je v postelj, kajti 
dobil jc napad srčne bolezni. 
I mrl pa bi hB. ee bi ostal v po-
stelji. Vsled tega je vstal, kaj« 
jeza mu je dajala moč. Zopet je 
pričel hoditi ncokrog. 

— Ne še za enkrat, — je mr-
mral. 

j Zdravnik ga je posvaril, da bo 
drugi napad bolezni tisodepoln In 
da naj bo skrben. Ne' sme iti veni 
iz hiše. kadar je pregorko ali pa 
preveč mraz, in tudi po stopnicah 
ne sme hoditi. 

— Dobro, 2e vem, kaj imam sto-
riti. — je odvrnil stari Michel. 

V resnici je prišel na pravo mi-
sel, ta stari skopuh. Kakorhitro 3 
je mogel iz hiše. j e zapregel ko- 1 
nja ter se odpeljal k notarju. j 

| — Vidite, — je rekel proti no- 1 
terju, — jaz r.c morem več delati, t 
Vsa moja moč je iz$rp*pa. Tudi 3 
Tienette je na koncu svojih moči. , 
Nic več ne moreva obdelovati po- ̂  
lja. Žal mi je sicer, a moram pro- < 
dati, vse prodati. Za dobljeni de- j 
nar mi lahko kupite rente in ži- , 
vela bova od teh dohodkov. Stori- j 
te to takoj. 

I Notar se seveda ni obotavljal iu J 
takoj objavil razprodajo. Izza ^ 
konca vojne j^ na deželi dosti de-
narja. Zemlja je bila prodana in 1 

ljotar je kupil vladne obveznice. 1 

Ko je dobil oče Michel te bonde v * 
roke, jih je razprostrl po mizi ter ] 
rekel Tienette: 1 

1 — Vidiš, treba ti je vzeti le 1 

škarje ter odrezati majhen ko- 1 

Seek tukaj. S tem je končana cela'1 

stvar. To je lažje kot pa okopava / 
ti, kaj ne? j1 

| Tri meseee pozueje je prišel.* 
,drugi napad. On je vedel, da je\'1 

prišel n4egov konec. To je eitaM 
ur. obrazu zdravnika. Ko sta dok- 1 
tor in njegova žena šepeta je govo- ' 

(rila v sobi, sc je on delat kot da J 
spi v namenu da se prepriča, ka-

. ko stoje stvari. Videl je. kako se 
je Tienette jokala. Videl je, kako 
je prišel duhovnik, da mu podeli 
zakramente za umirajoče, 

j — Izgubljen sem, si je mi-
slil. 

j Na zunaj pa ni pokazal svojega 
strahu. Izgledal ie, kot da se je 

i udal \\ neizogibno, kot da ga ne 
briga, če bo prišel v nebesa aH v 
peklo in obnašal se je kot človek, 
ki ima drage stvari v svojih mi-
slih in druge važnejše posle, ka-
tere mora rešiti. Potem ko je od-
šel duhovnik, je rekel proti svoji 

'ženi : 

j — Moja uboga žena! Nič druge 
g« ue preostaja kot oditi. Edino-
le Bog sam me lahko reši sedaj in 
vanj zaupam. Treba pa je člove-
ka, da f>rosi zame in moli. Pojdi v 
cerkev ter moii za svojega uboge-

iga moža in mogoče se me Bog u-
smili ter me reši. Položi še par po-
len na ogenj in vmi.ee čimpreje 

'mogoče. 
Žena se je pomišljala ter ga ni 

hotela zapustili. 
— Kaj ne. ti bi rajše videla, da 

bi umrl, — je rekel stari Mieliel. 
— Ti zlobna, zlobna ženska. 

| Nato ji je pričel prigovarjati 
na vse mogoče način*, er jo konč-
ni* vendar pregovoril, da je odšla, 

j Ko je zapustila hišo. je on hitro 
vstal. odpH predal v omari, poteg-
nil ven vladne obveznice ter jih I 

'vrgel v ogenj, kjer so zgorele, 
j Nato pa se je splazil nazaj v 
(postelj, kjer je mirno pričakoval 
konca. | 
Diktatura italjan. železničarjev. 
' "Secolo" poroča: V Becganu 
j : vstopil v vlak katoliški duhov-
nik, te se je nameraval pejati v 
breseio. Ko ga je opazil vlako-l 
vodja, je izjavil, da vlak ne od-
pelje toliko jčasa, dokler ho du-
hovnik v vlaku. Duhovnik se je 
začel pogajati t. vlakovodjo. ki je 

' ps izjavil' surovo, da njegov vlak 
ne bo prevažal duhovnikov. Isti 
\ la ko vodja je prisilil tudi neke-
f t stotnika^da je moral izstopiti, 

j V Italiji se bodo na ta način sme-
. li voziti v d oglednem času edino 
. le še komunisti! 
i • 

• . * J (ft!-,! 
t Zgodaj se prične uriti, Mor koče 
I poeiati mojster. 
i Neka šestnajstletna deklica je 
i Ravnokar dobila že drago ločitev 
. zakona ter se takoj tretjič poro-
. čilji. Da, laka je današnja mla-
i diua , . , 

n s s n j t p r e i u M f 
h r i p t v o e t , 

M T i n t e a irbhl boksu • le-
tu. Skušajte se jih iznatatT Hitro 
ozdravljenje lahka prepreči resne 
posledic«. 

Severn 's -
C o u g h Ba lsam 

(preje 
Severov pljučni balzam) je I 

bil vporaMjan skozi itirideset let z 
izvrstnim uspehom za zdravljenje 
hripavosti. ranjenega gria, prehla-
da. pokašljevanja ia ka& â. ki pri-
haja iz sapnika. Prijeten zavitek. 
Odrastli. otroci ki celo do jeodki ga B&TSŠ wle" 
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VABILO 
na veliko maškaradno veselico, 
katero priredi slovenska Victor 
Sodba v Conemaugh, Pa., v sobo-
to 5. februarja. Začetek veselice 
točno ob 7. uri zvečer. Vstopnina 
ea moške 50^; ženske so vstopni-
ne proste. Tem potom vljndno 
vabimo vse rojake in rojakinje, 
da bi nas v obilnem številu pose-
lili. Igrala bo lastna godba. Raz 
pisan je tudi dobitek kot nagrada 
sa najlepšo maškaro. Vse potreb-
no, kar zahteva veselica za. razve-
seliti se, bo preskrbljeno. Na tej 
veselici bo izžrebana številka za 
zlato žepno uro, za katero se rav-
no sedaj prodajajo srečke po 10 
centov. Upamo, da ne So noben 
rojak odklonil kupiti kako sreč-
ko, kajti s tem nam veliko pripo-
more. Torej, rojaki, še enkrat se 
glasi klie na vas: Pridite in vde-
leŽite se polnošteviluo. Vsakemu 
je znano, da godbo vzdrževati je 
nekaj težavnega brez dobrodo-
šlih podpornikov. Torej, rojaki, 
izkaiite se, kateri ste prijatelji 
godbe! Na veselo svidenje 3. fe-
bruarja! Odbor. 

Rada bi izvedela za naslov svoje-
ga očeta JOŽEFA M L* HOV EC, 
doma iz Pretrga pri Radovljici 
na Gorenjskem. V Ameriki bi-
va že okoli osem let in pred pe-
timi leti se je nahajal v Cleve-
landu, Ohio. Jaz sem prišla 
"pred par meseci iz starega kra-
ja v Ameriko in bi želela očetu 
povedati naše domače razmere. 
Cenjene rojake prosim, ako ka-
teri ve za njegov naslov, da mi 
ga naznani, za kar bi onemu, ki 
to stori, radi dala par dolarjev 
nagrade. ljubši bi mi pa bilo, 
če se sam oglasi svoji hčeri. Na-
slov: Miss Jerica Muhovec, 
1418 E. 41. St., Cleveland. Ohio. 

(1-7—2) 

k l a l i te •ajrasnrmi 
M j k 

domača zdravila 
katera priporoma msgr. (oilpp 

Imam vedno v salogt 
WMU po brosplaftni aenlk 

MATH. PEZDIR 
F. O. Bok 772, Ofty Hall Škatlo. 

www T o n arrr 

Johnstown >» okolica pozor. 
I<epa prilika za fante in nože ki *ele Imeti leini in <loi>ro ol>l«» 

ko. um j pridejo k meni in ImmIo sigurni, <la IhnIo uajlioUe postivie-
lil. Iiuaiu uove in najltolje v zoni* j»o*»buu za s*ilanj«» >|M>mla<Ino 
sezono. Za vsa Uela jamčim. <ia In. vsaki ikmowii iu z mojim 
delom zadovoljen. I>elaiu j«a iiaJuovej£«>ui kroju: material 7m j«>d-
la#u je prve vrste. V oltimk pos?t se pri]K>roč-a nujtoplije 

FLORIAN WIRANT 
MERCHANT TAILOR 

Cleanios. Pressing and Repairine 
«7 IRON STREET, (City PHONE iTTPk-J » JOHNSTOWN. PA. 

)<l=>00<c=^><)<><zr> 
KAKO SE UČI-
TI ANGLEŠKO 

Vz*mtt« v rok« angltiko knjigo 
ali datopts, beieinlco (not*-book> 
In anglcika-tlDvtiMkI beaednjok, 
ki ga ja sestav.! dr. Kern. Vsako 
neznano ang'Hko bMtdo pogl«Jti 
v besednjaku, kaka ae Ugovori In 
kak pomen Ima; zapliite nszran« 
besade v balainlco In jih veČKrat 
ponovite. V nekaj mesecih boste 
Imeli lep zaklad besed, katarlh SI 
na dali za stotin« denarja. 

Jetenkl In zimski večeri so 
kot nalai£ za učenje. Vsaka slovan-
ska Hlia bi moraia imeti ta ha. 
sednjak. Naročite ga na sledeči na. 
slov: 

Dr. F. J. Kern 
6202 St. Clair Avenue 
CLEVELAND, OHIO. 

Cena besfdnjaku Je $5. — I stota m 
lahko naročite za $1^5 Zormano-
vo pasmi, ki vam bodo ugajala. 

3 " j 
Tisočeri slave v 

j Juv i to K r v o i Ca j 
Zal:aj bi vi ali katerikoli v vaši 

lružini še nadalje trpel vsled se-
odenih, ledienih, jeternih ali ere-

i jvesnih bo l ezn i , g l a v o b o l a , nepre-
>ave. zaprtja, revmatizma, boleein 

krilu, nečiste krvi, prehladov in 
iašlja, ee vam i>o dal JUVITO 
KRVNI ČAJ, sestavljen iz, najeiš-
ejiih in najboljših zelišč, rastoč:h 

| ia vseh krajih sveta in uporablja-
| jočih od tisočerih, hitro in trajno 

nomoe. 
\ Če je va3 lekarnar ali gn^fer Rln^jno 
; brez njega, ue vzemite ničesar druge-
: ?a. amjiak pošljite naui $1.00 za veliko 

11 ružinsko Ska ti Jo. t i bo zadostovala' za 
st.^lvnjset dni. ali $T̂ OO za ti škatelj. 
Denar dobite nazaj, če ne boste zado-
voljili z uspehi. 

Juvi to L a b o r a t o r y 
South Hills Branch 50, Pittsbi rgh.Pa. 
P. S. Z veseljem vam bomo poslali 
•"wpWno poskušajo, te pišete ponj o. 

Kje je ANDREJ (rREGORIN ? 
Pred tremi leti je bival v South 
Range. Mieh. Išče ga njegov 

» brat Peter lireporin. XII. Bz., 
Poekvfrasse 4:1. V®en, Austria. 
Naslov se lahko tudi pošlje na 
ta le naslov: 1'rsula Kroiher, 
IS12 ('enter St.. Brookl>-n, N.Y. 

(1-3—2) 

Rati bi izvedel za svojega brata 
JAKOBA VALENČIČ (vulgo 
Jurčkov). kakor tudi za prija-
telja JAKOBA CTDVAT. Ome-
njena sta odpotovala iz Pitts-
burgh«. Pa., v 1'olorado pr«nl 
tremi leti. Prosim eenjene roja-
ke. ako kateri ve kaj o njiju, 
naj mi blagovoli sporočiti, slu-
čajno pa. ako kateri sam eita ta 
ojrlas. naj mi precej piM>. ir^ani 
veliko stvari za sporočiti. Moj 
.naslov: Joseph Valenčič, 5011) 
Caladine St., Pittsburgh, Pa. 

Rati hi izvedel za svojega prija-
telja JAKOBA (JABROVSEK 
On je šel od tukaj leta UHO na 
farmo v 'Wisconsin. Prosim cc-
njene rojake, tla {ja opozore na 
ta oglas, če pa sam čita. naj se 
mi pismeno javi. — John Jereb. 
Rama v Mine. Ludlow, Colo. 

(2-3—2) 



GLAS NARODA, 3. FEBR. 1921 

ŽENSKA VOJNA. 
i g o d o v i n i k i roman. — Francoski spisal Aleksander D u m a s. 

Za "Glas Naroda" priredil O. P. 

24 (Nadaljevanje.) 
— Drznjli ste se lagati v obraz tako odločni « e b i kot je gospod 

de Epernon. In tega tudi ne razumem ter si nisem mogla nikdar 
misliti, da bi brat. katerega sem obsipala z dobrotami, hladnokrvno 
zopočel načrt, kako uničiti svojo sestro. 

— Tničiti svojo sestro? Jaz? — je rekel Cauvign^c. 
Ha, vi — je odvrnila Nanon. — Ni mi bilo treba čakati na 

\ašo povest, ki mi dokazuje, da ste vsega zmožni, da spoznam pisavo 
oue?a sporočilo. Ali hočete naprimer tajiti, da je prišlo to anonim-
no pismo L v^se roke T 

Vsa ogorčena je pomolila Nanon izdajalsko pismo bratu pred 
oei. — 

Cauvignac je prečital vrste, ne da bi se vznemiril. 
- No, je rekel Cauvignac, — kaj imate proti temu pismu? 

Ali mislite mogoče, ,la je slabo sestavljeno? Zelo zal bi mi bilo za 
VPS, kajti to bi dokazovalo, tla nimate nič literature. 

Ne gre^a obliko, temveč za stvar samo. Ali ste, ali niste oni, 
I i je piftal to pismo? 

Seveda sem. <"'e bi hotel tajiti stvar, bi spačil svojo pisavo. 
To pa ni bilo "treba. Nikdar ni bil moj namen skriti se pred vašimi 
• - i ii Želel s« m celo, da vi spoznate, da je prišlo pismo od mene. 

— Vi torej priznate? — je rekla Nanon z izrazom studa. 
* To jc šc majhen ostanek ponižnosti, draga sestra. Jaz vam 

moram reči. Ua roe je gnala pri tem neke vrste osveteželjnost. 
— Osveteželjnost ? 
—- Da. zelo naravna. 

Osveteželjnost napram meni. nesrečnež? Kaj pa sem vam sto-
lila slabega, da hočete osvetiti nad menoj* 

Kaj ste mi sTorili.' Ah, Nanon. Postavit* v le na moje me-
s 'o. Zapustil s.-iu Pariz. k«»r miii ino-l tam p reve«"- sovražnikov. To 
j« nesf« <**a vseh politikov. Obrnil sem se na vas ter vas prosil po-
i ;o."-i. Ali s.' spononjate? l>obiii ste tri pisma. OotoVo ne boste re-
kli, da niste sp».znali moje pisave. Bila je ista pisava kot v aiionim-
jt. m pismu in poleg tega sem s«- šc podpisal. Pisal sem vam torej tri j 

/ N A Z N A N I L O 
Bančni oddelek države New York je dne 

23. novembra 1920 iokorporiral 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St* New York 

Vsa kupčija se vrsi kakor preje, z razločkom, 
da je sedaj državna banka, a ne več privatna. 

Osobje je ostalo staro in ima zveze sedaj bolje 
bodisi v stari domovini kakor tudi v Zdr. državah. 

Vsi moneyordri, drafti in čeki, katere bodo ro-
jaki od sedaj naprej pošiljali za denarne pošilja-
tve v staro domovino ali potne listke naj se glase: 

Frank Sakser State Bank 
Z a varstvo kupč i je Je p o l n o vplačana svota $150,000.00 in sicer: 

Kapital $100,000. Rezervni sklad $50,000. 

' Za Frank Sakser State Bank 
FRANK SAKSER, predsednik 

NAZNANILO. 
Rojakom Iz New Yorka in oko-

lice, ki ne utegnejo med tednom 

"l 1 Pogled v bodočnost. 
Nevesta: — Ljubila te bom ter 

delila s teboj vse težkoee in za-
drege. I priti v naš urad, naznanjamo, da 

Ženin : — Saj vendar nimam ni- je naša pisarna odprta vsako ne-
j kakih, dragica. ! del jo od 9. do 12. ure dopoldne. 

Neveeta: — Ne sedaj, dragi! Frank Sakser. 
j moj. Jaz mislim takrat, ko bova 
enkrat poročena. 

Blaznikova Prati ka KRETANJE PARNI KOV 

Cena je 15 centov. 
Posebno izdajo za Ameriko smo 

prejeli iz starega kraja. 
Kdor jo hoče imeti naj poi.je 

takoj poštne znamke in natančen 
naslov in poslali mn jo bomo 

81ovenic PnbL«hing Co., 
h2 Cortlandt New York. N. Y 

6104 St. Clair Ave. 
V Clevelandu, O., se jih dobi v 

•«K podružnici: 
NAPRODAJ POSESTVO 

LAPLAND 
UA LORRAINE 
ZEELANO 
ALBANIA PRES. WILSON 
SOFIA 
RYNOAM 
SAN G1USTO 
ADRIATIC 
FINLAND 
LEOPOLDI N A 
FRANCE 
N. AMSTERDAM 
CALABRIA 
AQUITANIA 
U A S A V O I E 

CANOPIC 
FINLAND 
ROTTERDAM 
LA LORRAINE 
SAXON IA 
KROONLAND 
ROCHAMBEATL 
R. MATOIKA 

IMPERATOR 
i • r , v v ZEELAND 
v vasi Gorence blizu Semica. Ze- - A TOURAINE 
lezniea 30 minut lioda od tukaj. C O L U M B I A 

Lepa hiša. pod hišo tri kleti, zra- FRANCE 
veu h we tekoča voda in lep ko-' RVNDAM 
šček trtja. pod hišo dve lepi njivi. ALBANIA i i - i -v | • ARGENTINA 
okoli hise lo«pega^ plača in sadni AQUITANIA 
vrt. Hočem prodati, ker ne mislim 
več v stari kraj zaradi slabega 
zdravja. Cena po dogovoru. Pi-
šite na: .Mrs. Agnes Potočar, 12*25 
Berwind Ave.. Pueblo. Colo. 
NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 

*EOA4 PRIBLIŽNO ODPLUJBJ« IZ 
NEW VORKA. 

12 febr. — Cherbourg 
6 fsbr. — H»vn 
5 febr. — Cherbourg 
8 febr. — Cherbourg 
S febr. — Trst 

10 febr. — Tret 
12 febr. — Boulogne 
15 febr. — Tret 
1« febr. — Cherbourg 
IB febr. — Cherbourg 
16 febr. — Hsvr 
17 febr. — Havre 
19 febr. — Boulogne 
i4 febr. — Tret 
M febr. — Cherbourg 
26 febr. — Havre 
26 febr. — Genoa 
26 febr. — Cherbourg 

1 marca — Boulogne 
2 marca — Havre 
5 marca — Cherbourg 
5 marca — Cherbourg 
8 marca — Havre 
8 marca — Genoa 

10 marca — Cherbourg 
12 marca — Cherbourg 

112 marca — Havre 
• 15 marca — Gene« 
1 '6. marca — Tret 
i 17 marca — Havf 
19 marca — CherMu-o 
19 marca — Boulogne 
19 marca — Cherbourg 

i 19 marca — Trst 
.22 marca — Cherbourq 

N. AMSTERDAM 26 marca — Boulogne 
PRES. WILSON 26 marca — Tret 
LA SAVOIE 2* marca — Havre 
3ELVEOERF 2 anHIa — Tr»i 
-A LORRAINE 1 2 acrila — Havre 
Qtede cen za vozne listka m vea drug* 
Tojaanila. obrnite ee na tvrdko. 

P R A N K S A K S E R 
O Cortsndt St.. New York 

— Na važno naročilo, o katerem je govoril vojvoda in ki bo lah-] »sina ter va«. pr« -il /u *to ubojrih pištol. Sto pišiol od vas. ki imate 
inilijoiif! To j«- hilo'prdo od mene. a k«>t veste Je sto moja številka, jfco napravilo mojo srečo. 
Vn. i'M. i s-^rra me je zavrnila. Oglasil M»m se pri sestri, a me je Nanon je prebledela. 
• i i spoditi. Povsem naravno sem pričel poizvedovati. Mo<ročc je — Nesrečnež, — je rekla, — Vi dobro veste, da ni to naročilo 

N. M I, M MI -i mi-lil m <ia je prišel rn nutek. ko ji dokažem, da 7 a v a s y\ dobro veste, da bi bila taka zloraba položaja stvari zlo-
i »o padle nVne doli rot o na nerodovitna tla. Mogoče tudi ni več pro- ki bi imel preje ali pozneje za seboj kazen. 
m.i. Pot. ni ji moram op-t>siiii. Izvedel pa sem. da je moja sestra; — j a z nočem zlorabiti stvari, temveč se je poslužiti. 
j ro-sta, sil > na in bojri-ta. zelo bopata in da si neki tujec, neki baron; Razventejra je gospod de Ca holies imenovan v naročilu. 
i!e Canolles, lasti mojo pravi«-e in da se pusti od nje protežirati. Lju- j — Ali se ne imenujem jaz baron de Canolles? 
bcsumn">t mi j»* zmešala irlavo. i — ]3a, ali tam ne poznajo le njegovega imena, temveč tudi nje-

Re«-ite ra jpožrešnost . Vi ste me prodali gospodu de Eper-!gOVO zunanjost. Baron de Canolles je bil ponovno na dvoru, 
i on koi ste prodali gospodično de Chevreuse koadjutorju. Jaz vas: — <po pUStim dopusti, to je dober vzrok, prvi, katerega ste 
vprašam, kaj vas je brigalo, če sem bila jaz v stiku z baronom de m j navedli. Vidim, da se moram ukloniti. 
( anolles? I — Sploh pa bi našli tam tudi svoje politične sovražnike, — je 

— Mene? Prav nič. In jaz bi tndi ne mislil na to ter bi se ne nadaljevala Nanon, — in vaš obraz, čeprav se znorda prikazuje pod 
vznemirjal, fe bi vi nadaljevali svojo zvezo z menoj. 

— Ali veste, da bi bili izgubljeni, če bi rekla le eno besedico 
vojvodi de Epernon in če bi mu vse priznala? Vi sami ste čuli iz nje-
govih last ust, kakšuo usodo je določil za onega, ki mu je ukradel 
blanket. 

— Ne govorite več o tem. Zazeblo me je prav do kosti in pora-
biti sem moral vso svojo moč, da se ne izdam. 

— In vi se ne tn-sete, ko vendar sami priznavate, da poznate 
strah 7 

— Ne, kajti tako priznanje bi le dokazovalo, da baron de Ca-
i olles ni vas brat. Besede vašega pisma bi imele, naslovljene na tu-
jega človeka, čuden pomen. Pomislite, da je priznanje po ovinkih, 
kot ste ga napravili preje, več vredno. Nesrečniea, pomislit'e ven-
dar, koliko prednosti se poraja iz majhne komedije, katero sem in-
s«*euiral. Izprva ste bili zelo v zadregi ter se tresli od^trahu, da bo 
j rišel neobveaeČTii gospod de Canolles. ki bi strašno begal po megli 
v spričo vašega majhnega družinskega romana. Moj nastop pa je re-
šil Vaš brat ni r:ikaka skrivnost več. Vojvoda ga je sprejel in 
sieer zelo priazno, to moram reči. Sedaj se bratu ni treba skrivati 
š»» nadalje, k**r spada k hiši. Vsled tega lahko sestanki, doma in zu-
itaj. seveda pod pogojem, da ne bo brat s črnimi lasmi in očmi tako 
l.epreviden ter prišel vojvodi pred oči. Vi ste sodaj prosta kot veter 
ra planjavi, .laz pa rem se prekrstil ter se imenujem sedaj Canolles. 
To je malo neprijetno. Morali bi mi biti hvaležni za to žrtev. 

Na te besede, ki so predstavljale velikansko nesramnost, ni ve-
dela Nanon ničesar odgovoriti. Cauvignac je izrabil svojo zmago ter 
.nadaljeval: 

--- In sedaj, draga sestra, ker sva po dolgi ločitvi zopet združc-
i.a in ker ste po dolgih. na]»orih zopet, našli svojega pravega brata, 
boste lahko spala na obeh ušesih. Mimo boste živela, kot da vas 
obožuje celi tiuienne. kar veste, da ni res. Jaz se bom vtal>oril na 
vašenl pragu in vojvoda me bo imenoval polkovnikom. Meesto šestih 
r.iož jih boin im»d dva tisoč. Mogoče l>om celo imenovan vojvodom, 
s* nstorjem... C.ospa Epernon bo umrla in vojvoda se bo poročil z 
vami . . . 

• - Predvsem čujte dve stvari. — je rekla Nanon na kratko. 
— Kaj pa. draga sestra, crovorite vendar. 
— Prvič bo>t»* vrnili vojvodi blanket, kajti drugače vas obe-

sijo. To sle čuli iz njegovih lastnih ust. Drupič se boste takoj odstra-
nili od tukaj ali pa bom izgubljena jaz. To seveda ni za vas nič, a vi 
v;mi pojdete z menoj v propast, ka* vas b mogoče napotilo ubo-
gati me. 

— Dva odgovora, moja draga dama Blanket je moja laSt. in vi 
mi ne more preprečiti, da se dam obesiti, če se mi zljubi tako. 

— Dobro. 
— Hvala, bodite brez skrbi, ne bo tako. Ravnokar sem dal iz-

raza svojemu odporu proti take vrste smrti. Ohranil bom blanket, 
rez ven če ga hočete kupiti od mene, v katerem fclučaju se lahko po-
gajava. 

— Jaz ga ne potrebujem. Jaz sama izstavljam blankete. 
— Srečna Nanon! * 
— Torej ga boste ohranili! 
— Ka vsak način. 
,— In tudi vspričo nevarnosti t 
— Bodite brez skrbi,* jaz vem, kje ga bom specal. V svoji želji, 

da se me iznebite, ste pozabila na nekaj. 

drugim imenom, je prav tako znan kot oni gospoda de Canolles. 
^ - f P ^ j e prihodnjič.) 

NAPRODAJ IMAM 
kanarčke-rolarje dobre pevce, go-
lobe, grlice in zajce. Pišite ali pri-
dite na naslov: Frank Wolkar, 
127 George St., Brooklyn, N. Y. 

Parnik 

President Wilson 
februarja 

drugem nadstropju, 
pri: Joseph Gačnik, 191 iDevoe 
Street, Brooklyn, N. Y. 

(3x 2.3&n—2) 

ki bi imel odpluti 9. 
odpluje 8. februarja. 

Potniki, ki *so namenjeni poto 
vati s tem pamikom, naj uredij< 
svoj odhod tako, da so v nasen 

Pozor rojaki 
in 

Rojakom v Johnstownu in oko-
lici naznanjamo, da jih bo te dni 
obiskal naš zastopnik 

Mr. MIRKO VIDMAR, 

lr je pooblaščen pobirati naročni-
ne za "Glas Naroda". Rcjakom 
ga toplo priporočamo in jih pro-
simo, naj mn gredo v vsen ozirih 
na roko. 

LLOYD SABAUDO 3 Sst» Vtrê  
New T-rk 

Prihodnji odpluti« t> N. T. Darntt «• 
? vi ti. k.-1 RE O- ITALIA — 26. febr. 
REGINA D' ITALIA — 23. marca 
UHAMO M direktni •osni Bffkl VMS 

ritmih mest v JiuroalavtlL 
•frwpUfnc Tino potnikom B~ i « » H . 

French Line 
Upravništvo "Glas Naroda . (J0MPA6NIE GENERALE TRAKSATLAKTIQUE 

Od Alpe« tinktur« 
Vam zraste jo kxaaal 
lasje v tttih tednih. 

Od Alpenpomade 
zrastejo Y 6tih tednih moškim krasne 
brke in brada* Revmatizem «11 kostibol 
se ozdravi pope "noma T 6tih dneh. Od 
Brnslintinkture V a m postanejo sivi 
lasje popolnoma natural kakor so bili 
v mladosti- Zdrav i lo za rane, opekline 
kraste, bule, turove, za k a r j e očesa, 
' »rudo vice, itotne noge, ozebline, Z a sta-
ni ne želodčne bolezni se zdrav i j o h i tro 
in počen L Pišite tako j p o cenik In 
in krasen žepni Ko ledar in knj iž ico za 
leto 11»21 pošl jem zastonj . Pošl j i te 5e. 
marko za poštnino, knj iž ica, velja- v sa . 
tema v potrebi več kot $10. 

Jakob Wahcfch 
Awe., N. E. >702 O. 

CosulicD črta 
DiiehtM nUtMjc T 

<Unm»a) Im Trm1 

P R E S . W I L S O N — 8. f e o m a r j a 
S. S. " S O F I A " — 1 0 . f ebruar ja 
S. S . " S A N G I l ' S T O " — 15. feb . 

Potem listkov, izdanih za * M h i « . 
J« v JufloaMvlJI In arftUL 

RixkaiM usodnosti prvaka, druaa-
«a In tratjaoa razrada. 

M n l U tratjaaa razrada daMvaJa 
brazplačno vino. 

PHELPS BROTHERS. & 00. 
4 We 

Oapartm*"« 
N n l i 

V JUGOSLAVIJO PREKO HAVRE 
LA LORRAINE 5. februarja 
ROUSSILLON 8. februarja 
CHICAGO 15. februarja 
PRANCE 17. februarja 

L A SAVOIE 26. februarja 

POSEBNA VOŽNJA 
NARAVNOST DO HAXBT7BGA 
NIAGARA 15. marca 
Direktna ieieznlik« zvez« Iz Pariza v 

vse glavne točke Jugoslavije. 
Hitri Pt.filk1 • itlrlml In dvema vijakoma. 
Poseben zastopnik Jugoslovanske vlade Ka 
prieakcl potnike ob prihodu nailh par-
nlkov v Havru ter Jih točno o d prem 11, 
kamor so namenjeni. 
Parnlkl Francoske Črta so transpartlrall 
tekom vojna na tisoča £ahos>ovr4klh vo-
jakov brez vse neorlllka. 

Za ftlfkarta In cena vpraiajta V 
DRU2BIN! PISARNI, 19 Stati ?t, N.t. C. 

ali pa prt lokalnih atantlh. 

STANOVANJE ZA ODDATI, 
obfrtoječe iz treh sob in kuhinje v 

Yec se izve u r a ^ u v petek 4.' febr. zjutraj. 
Za vsa pojasnila se je obrnit, 

na znano zanesljivo tvrdko 
Frank Sakser 

GROZDJE! GROZDJE! . GROZDJE! 
Dospela je nova zaloga. Nove cene. 

f"rno kalif o « prvovrstno (liarbera) sto funtov $29.00 
f*rno kaJlfor. drugovrstno fBarbera) sto funtov $27.00 
č*rno kalifor. pr-/ovratno (Zinfandel) slo funtov $26.00 
('*rno drugovrstno <ZinfandeI> sto funtov $24.00 
Helo kalifor. prvovrstno < MaJaga) »to funtov $27.00 
Belo kalifor. drugovrstno < Malaga) sto fantov $25.00 

najboljša vrsta i Muškate!) sto funtov $24.(>0 
Belo. druga vrsta (Muskatel) sto funtov $22.00 
Rdeče, kalifornijsko, male jagode sto funtov $18.00 
Grftko. naj bolj fie vrste sto funtov $17.00 

Z vsakim naročilom morate poslati malo svoto $j>.(»0 kot aro; ostalo 
boste plačali ekspresmanu, ko boste dobili naročilo. 

DALM. CALIFORNIA GRAPE CO. 
M CORTLANDT FLTRCET NEW YORK. N. V. 

Pozor! 
Slovenci, Hrvati in Srbi 
ki potujete skozi New Y«fk, ' 
Ne pozabite na aiej hotel, kjer debite naj-
boljša prenočišča in boste najbolj postre-
Ženi. Ciste sobe z eno ali dvema poste-
Ijima. Prostor za 250 oseb. Domača ku-
hinja. Najnižjn cene. 

August Bacji 63 6raenrieii Stmt 
b i York, N. Y. 

•v-. N» jtajt M 

m. 
-r 

,r i . n 

;LOVENSKO - AME&IKANSKI 
KOLEDAR 

s a l e t o 1921. 
Največji slovenski koledar v Ame-

riki in edini ZA 

40 CENTOV 
(t poštnino vred) 

'ošljite ga sorodnikom iu prija-
teljem v Jngoslavijo. 

Cena za Jugoslavijo Ista. 

/sebuje povesti, članke razprave, 
»otopise, šalo itd. — Krasne slike. 
V zalogi ga ima le še par sto 

iztisov: 
Slovenic Publishing Oo., , 

<2 Cortlandt SU Hew York City 

Dr. Koler 
SLOVENSKI Z D R A V N I K 

€38 P e n Ave. Kfttsbvfk, f a . 
t>r. Koler j « naj« 

etarejdi Blovčnakl 
zdravnik Specia-
list v J'lttsburghu, 
ki ima. 24-letno 

- prakso v zdravlje-
nju vseh moških 
bolezni. 

Zastrupljanje kr-
vi sdrav! . » Kla-

sov i tem 60€. ki ga je ixumel dr. prof. 
Erlictu Če inuxte mozolj« ali mehur-
čke i>o telesu, v grlu, izpadanje las, 
bolečine v kosteh, pridite in izčiatil' 
vam bora kri. Ne čakajte, ker ta bo-
lezen nai|jze. 

Vse mačke bolezni zdravim po o -
fcraj&ani metodi Kakor hitro opazite 
da vam prenehuje zdravje, ne čakaj-
te, temveč pridite in Jaz vam ga bom 
<opet povrnil. 

Hvrosolo ali vodno kilo ozdravim 
v 36* urah in sicer brez operacije. 

IJolezni mehurja, ki povzročajo bo-
fečine v križu in hrbtu in včasih tudi 
pri puščanju vode. ozdravim a goto-
vostjo 

Revmatizem, trganje, bolečine o -
tekline srbečice, Skrofle in druge ko-
tne bolezni, ki nastanejo vale* neči-
ste krvi. ozdravim v kratkem 1 čaau 
fn nI potrebno letati. 

Nekateri drugi zdravniki rabijo tol-
mač«, da vas razumejo. Jaz «t»«m 
te Iz starega kraja, zato vas fetjQ 
Jdravim. kar vsa r m i n i alovenakl 
Uradna urd: ob delavaIklb od 9. do K. 
Ob nedeljah od S do L 

i i hm« i 

RED STAR LINE 
DIREKTNA SLUŽBA 

NEW YORK - HAMBURG 
Najbolj pripravna pot na Cehoalovaako. 

VELIKI MODERNI PARNIKI NA DVA VIJAKA. 
S. S. POLAND 9. februarja 
S. S. GOTHLAND 5. marca 

Prevala ae samo potnike tretjega razreda. 
Veliko pVostora za letanje. 

Velika svetla, dobro ventilirana Jedilnica na promenadnem krovu. Udob-
ni zaprti prostori z dvema, ttirlmi a'i Šestimi posteljimi reservirani. 

Vprašajte pri kompanijski pisarni 
9 BROADWAY, NEW YORK 

all pri lokalnem agentu. 

DOCTOR L O R E N Z 
KDINI tLOVCNSKO GOVOREČI Z D KAVNI H, 

IPECUALIRR MO*KIK BOLEZNI 

644 Penn Ave PITTSBURGH, PA 
Moja stroka J« zdravljenje akutnih in kroni&nifc bolesni. Jas 
ie adravim nad 23 let ter Imam ikuinje v v«eh boiesnih in kaj 
•nam tlovenako, sato vas csorem popolnoma razumeti in apoena 
ti valo b eleven, da vaa ozdravim in vrnem moj in zdravje. Sko* 
zi 23 let aem pridobil posebno skuinjo pri oadr^vljenjn mofldi 

^bolezni. Zato tee morete popolnoma zanesti na mene, moja skrt 
pa je, da vaa popolnoma ozdravim. Me odlašajte, ampak pridit« 
iimpreje. 

ozdravim za t i u s i n u krt, n M R la iiaa n u m . aaiaani v wnm, la-
padanja las. bolaeina v kosteh, stara rana. Uwfaw bolaznl. oelabalost. Imlmil 
v mahurju, ledeah, Jatrah u i l odcu« ' r u n i — , rtvipatlltam, katar, s i n a ta* 

Uradna wra ae: V a»nd«IJH. aradaa in aetkia ». ura zjutraj d« t 
aeaaWna. V torkih, eatrtklh In aobotan od urs zjutraj da a. 

ura zvoeor. Ob nadaljate pa do L ura plpoldrva. 
POeVI N I ZDRAVIM. PR.DETE O t C I N O i NK POZABIT a IN 

NASLOV. 

Dr* LORENZ m4 p«» At«. PITTSBURGH, PA. 
NimteH drugi zdravniki rabijo k imate , da vaa razumaio Jaz zn*m hrvatska 

COLUMBIA OD $35.50 — $350.00 
— VELIKA ZALOGA _ 
PLOŠČ V VSEH JfiUU 

GRAMOFONE 
VICTOR NAVI9IŠEIC, 331 6mn St., G0KEMAU6H, P«. 


